CRISTINA O LA REINA DE 16 AROB




NOTA

Hasta gne don Francisco Monterde no reglstrd an su
“RAibliografiz del Teatro en Méxicn™ (1) la pieza “Crisil-
ma o la Relna de 16 afios”™, comedia en dos eetos, eserlin en
franeés por Bayard w Smitada e} castellano por Maonua]
Eduarda de Gorostlza {2), nadle habia hecho alguns men.
4lén w éaim, gue no aabemos a! Jlegd A Tepreseniarse o
wigmne de los teetros de México. El erudito don Luls Gon-
mhlaz Obregén, que durante Iargos aflos trabajara en & Ar-
ehlvo General de la Neelsn, eomo invesilgador primero,
eomo Direelor despods, dif con ealn pieza en algune de aus
bisquedas minoclosgs, ¥ l¢ comunied la notiela a don Fran.
tlsen Monierde, golen la reengld acoclose. Nadle volvid u
relerirse a ¢lla en irabajom blogri{icos dedieadom a Goros-
ilm, 7o obstante qua de 1933 & la fecha han ebundadn low
trabajos de esia indols —-gue s dechraron por alguien ex-
hauailvos. (1)

Con motivo del primer cenfenarts de la muerie ds dom
Mann¢]! Ednardo do Gorosliza (185%-1%31) |a Direecldn
del Boletin del Archive Generzl de la Nacién —entoheen
a eargo del Lie. don Jullo Jiméner Rueda— peardd publl
car [a pleea Inddita d¢ Bavand Imltada wn essiellaro por
Gorosiips,

14 Raine de Selry Ans™, comedla vauderille s dom

(1} a—TFmneipeo Monterdm “Bibilogrmfia dal Teatro en 3dxleo™ -

MiExing, ~MMonografins Bibliogrilices Mexloanas = MOADOMOYNTIT, —
imare 5,

(1. —71 folas. F1.2 cra. Ma an & Archive General de [a Maoidn.
Tietta #1 sillo del Archiva de v Becretaria de Haclenda, de Méxleo,

(2, —Marlo Mariscnal, priloge & "Indulgencia pars todos” —Bi-
blloters dal Estudianis Univendtario.—Toms ET-1043,
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actos, fué presentads por primera vez en ol Teatro Mada-
me, por b comediantes ordinarlos de 8. A. H., ¢l 30 de
xnero de 1828 (4), con e} miguiente reparto: Chrisline,
reine de Suéde, Madame Jenny Veripré; Le Comte, Rant-
zoff: viejo Minislro, M. Ferville: Friderle de Bury, offi-
cler de Parmeé aufdolse, M. Paul: M. de Yaderg, son coumin,
M. Elein: Emnma, nlice du comts de Rantzolf, Mademoigalle
Ledntine Fay: an Officier du palais, M. Bordier. Dames
de la znjie do In Reine: Courtinas, Gardes, Don Manuel
Bduardn de Garostlzs representaba a México en Europa {(5)
como Encargado de Negoelos cerea de 5. M, Briidalca; an-
iea o habin gido (6) cerea de 5. M. el Rey de los Paises
Bajos, ¥ hacla freeuentes viajes a Paris. Lo mis probabls
ea que nslstiern al estremo de “La Reine de Belze Ans” al
Théaire d¢ Madame, ¥ hasts po es Improbable qoe foera ami.
go de Juan Francieco Barard, ¢ avior mis cotizado enlomn-
eed en Francia,

Juan Franeisco Bayard (7) habia narido en Charollen,
#n 179 —murli en Parls en febrero de 1853.—Begin Fu-
genio Beribe, su biégrafo, en egina lineas a¢ resume merz-
vlloaamente el eslilo de Bavard: TOUS LES GENHES
SONT BONE RORE LE GENRE ENNUYEUX, Bo estilo te-
nin toda In alegriz, 1z verboeidad, la rapidez ¥ lu atraceldn
dramétlica. Tna ver gue ss adentrnha en el tema, ya o

T

{4)—'"Théathe de J, . Bayard.—Tome Trolseme—Prrels, L.
Hachette of Cle, Libralres-Bditenrs-Rue Flerre-Barrzin 14 — 1885

(#) . —Fud Encargedc de Wegorlos de Méxloo ante Ia Corle 1Eglcan
de 1828 & 1830,

{6} — Como Encargedo de Negooios cercn del Rer da los Paleer
Bajos setda de 182 & JE2R

7. —Notlela de Eugene Saribe, al frente del “Théatre” e .
M. Bayerd, 13 Volimenes, qie T™ecogen Pesepia ¥ sfete obras ds to-
don gfneron ¥ eotilos,—Juan Eugenlo Scilbe fud un sxiraerdilng-
rlo autor francés, naclde en Pare en 1781 ¥ rnuerto, tambifn sn

Parls, on 1801, Escrlbls unas 350 obras, teatrales, algunas em cp-
Iaboracitm, varias ocor Bayan!, Cuando escnibld la neta biogrkh-
ca de fate ge hallaba en el apogec de su fama, De sus obras exlsten
varias eticlones. La Giima de gue tengo notlcla aparechd an 1FT4-B5
“Cruvred comapletea”, &n T woldmeres,
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lenguidecia El espectador arrebatado por el movimiento
de s escena, se dejaba Hevar —“eomo en ferrocarTil”’—
hasia la meta sefialada per ¢l aptor, sin que hubiese ienido
tiempo de detenerse ni ur solo moovenie a reflexionar o a
criticar. Perienecia a 18 escuela de Picard (8) ¥ de Dan-
eourl, (9} recuerda Escribe, escoels “que, por desgracia, s¢
va perdiendo cada din”. Bayard era todo latenlo e inalinle
de sirlor. “La muss eimies le prodigaba gusiosa sus tesoros,
Joa coales é] grsiaba alegremente, 8in eontarlos siquiera las
m#is de las veces, és cierio, en moneda pequefa, gue no
por eso dejaba de ser de buena tey”’. Esirend su primern pie-
ga—*U'ne Promenade n Vaueluse”, en ¢l Teatro de Vaode-
ville, en Parfas—, el 12 de jolic de 1821, ¥ la fHima, pis-
toma, “UIn Meyen Dangerux”, eomedia vaudeville en un
arlo, en ¢l Tentro del Gimnasio Draméatico—, el 22 de jo-
nin de 15824, En tan largo perfodo vié representar 225 obras,
en ung, dos y Lres actoa. Colabord eon Lodos los aglores con-
tempordineas: Dafan, Romien, Desaugiera, Scribe, Merville,
Yamer, Leroux, Théaolon, Sainl-Laureni, Wally, Chabot
de Bouln, Duport, Méleaville, Masson, Brazier, Dumanoir,
Descomberousne, Bauvage, ¥Yanderbuch, Deforges, Leroux, le
Rencin, Marchand, Dealandes, Biéville, Anfonic Borard, su
hermane; Dercet, Beuplan, Barrlere, Vermoni, ete., ete.
“La Reina de 16 afios” forma Ia décima sextn de sus obrag.

Se le reproché & Bayard sa fecundidad, Casimir Dela-
vigne —ef auior de *3¢ eflos o Ia vida de v jugador”— de-
cla: “Tonemas tanlog auiorss que han hecho una sola ohra,
¥ hasia hey algunog que descanean hasia antes de haber
producide. Tenemos otroa también que {ienen una sola idea,

{8}~—Lulm Benite Pieard, auwtor y novelista francés (1THRIECH)
Produjn excelenten comellan ds pomtymbres, Lap medores de Extay
entdn en "Théntre choisl™, publicadan por & entre 1812 7 1891,

{8} —8eré emle Dancourt, L. H. que mseribié obmas de gracia T
donsire, costumbritas, pacide en 1725, muerto en 1301, pues no
puede ser &l otro Dapcourl, Florenels Carton, Sefor IYAncourt, gun
eteriblé durants ] reinado de Laln MIV. Este Duncourt necis en
Ml ¥ mutié en 1729,
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slefido dita slemprs b mlsma, ¥ qoe dwipuds de habaria
voltaads an ires o enairo formas difersntes, la retleman o
caoen de m genle impolente o agolado™. Bayard locd lo-
dog los géneron, ¥ muy partlenlarmentes la opereta; es au-
texr dal Ubruio ds Ia famosn Spers “La Hija dal Regimlen-
t0”, pialen de Denlrsltl, qua a¢ canid en Méxieo en 1844,
BEu plam "Le parein dv Parts™ a9 presenid en Parls 483
moches seguldas. Infinidad de sutores han ido & lns chmas
de Bayard ¢n buasea de inspirecldn, de temas Alpumoa me-
wleanos, iamblén, “B] 13 de febrero do 1553, Bayard daba
uwn balle para exlehrar o) aniversario del masimtients de su
ki, ¥y an medio de 1a alegria ¥ ssplendor de I flesia, cayd
abatids por oo yolps mortal™

En “La Raina du Seiza Ans™ Bayurd reengs, escinifics,
ano de Jos midliples aecideniea de la vida de Cristina de
Saecla, Ia joven reina hijs de Guatavn Adolfo ¥ Maris Leo.
wor de Bradeburgo, naclda en Batocolmo en 1828, muerta oo
Romx en 1680, extraordinaria mujer maravijflonameniy doin-
da, Cand nifla ¥a Intervenia en los negocion del Estado, muer-
to su padre que 1a dejd de seis afios, Como se sabe, sa o edoed
eomo varén, ¥ mucho Degd & preceupar sa resletensda a lo-
mar esposo. Hayard altfia Ia aceldn de “La Relng de 18 afice”™
esando concluye Ia guerra gue Suecin le hacia a Diramar-
en {1845), » Invenin ona Inirign de Corle entre an joven
ofleiel, Federico de Bary, y In joven reins, qulen guarda
&n mcégnilo al hallarae casnalmente com & en los jand!-
nes de urm de sus residenclsas de descanse, proiegiéndolo
haria elevario a lod méa alios puestos. Un viejo Minis-
tro, que I habla sido de su padre Guatave Adolfo, deaba-
rain Ia poaible infloencia del favorito en polencia, casan-
do 2 &sle, en forma relampagueants, ¢om tna sobhrine su.
ya, In que provoca la ira de la Relna ¥, despuén, impo-
Nlémiome #} bzem jmlelo da la joven soherana, Ia ayuda ds
duetn & In feliz parela ¥ 21 reconocimlents de In lealtad del
viefo mervidkr ds Corte. Abunda la pleze en esceman ca-
rarierinticns de las intrigns palaciegps; no falian ] “gra-
¢lono-tonto”, un primo de Federlco, el oficlal de Vederg, ¥




la ingenua irenapacenie ¥ hobsa, Emma, niela del Minis-
iro Rantzoff, que acaha, cuando cae el telon, en Condea-
iahle del Reino. Si algitn compesitior de la época la hu-
biere puesto misica, “La Reina de 16 afies™ hahifa resul-
tado une magnifica dpera cimica, porgue abunda en th
radas de versos, aires populares ¥ canciones en boga, algu-
nes de M, Adam. Precisamente la obra concluye con una
de éote qoge entonan el cord de corteaanna ¥ guardies:

Honneur 4 notre Teine’
Fi que 1o il {oajonre

De notre souveraina
Prolonge les beadx jours!

Don Manuel Edoardo de Gorosiira nn imild la o
media de BRayard, !Ia tradujo simplemente, allerando en la
ennmeraclén del separto ¢! orden da lem personajes, que
mon loe mismos, ¢on idénticea nombres, De quines es-
eenas congta el primer acle de Ia pieea de Bayard v da
aoince tamblén el primero de la tredeedon de Gorostla,
gunian suprireid o redujo a prosa natural las diez eando-
rex qwe en ellz figuron, —aires populares, de Turena,
de Céline., de! Amzzonas, ete——:; dos de ellas de M. Adam.
1'na de é&stas forma iode la escena movena entre Emma,
el Conde Ranizoff, Vadery v Federien de Bury, ¥ consii-
Lluve on apténtico cuarleto de épern comica; Gorostiza hi-
zo de este coarieto una escenp hrecisima, en prosa, para
alirerar simultineamen’s la acecidn enire el Conde, Emmn
v Federieo. l.2 eseena final en la pieza de Revard es un
verdaders ronceriante, con core, nue empieza:

La reine novs appelle
Rendons-nooa pres d'ells,
Pariona, a I'instanl, partons tonal,
(rorpatiza ]a convierte en une escena en prosa, hrevisima .

De 16 escenas se compone el sepnndo aelo de la obra
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de Bayard, ¥ de 17 o traduccion de Gorosliza, porque de
un Jarge parlemeniv dicho por Yaderg, al final de Ja escenn
XIJ de Bayard, hace Gorostlza oira, la X1 de su version. 8i-
guen paralelas las escenas hasla el final, en el que po-
diendv set, en la comedia de Bayard, un aparaioso concer-
tante, no hay =ino una lgera intervenciin del ¢oro:

Honneur § nofre reine!

Goromijza yad en Su verEWON (Erminos escelicos MUY ERPA -
noles: “al pafio”, caande an personaje habla deniro; “di-
¢hos”, ¢nandp eniran a escena pirps personajes B SUMArse a
log gue va eslfin en ella, No encueniro otra . . . “inspiracijn”,
para s¢ imilacidn en castellano de la comedia de Bavard.
También suprimié Gorostiza las canciones del segundo ac-
to, que son menos que Jas del primern; en el segundo ac-
1o figuran inicamenie seis: las suprimid, sencillamente,
min hacer dz sna lemas algian “boeadillo™. A vased, reemrra
a un proverbio para darle mayor fuerza a la secién. En Ia
escens X entre Yaderg y el Conde: —Como no l¢ haga
Minietro, dice el Conde—.Y por gqoé mo? —reaponde Va-
derg: |DE PEOR PARO SE HAN HECHD MONTE-

bien bmila™” haee decir en una ocasion a Yaderg, al refe-
rirse Federico a otro prelendiente de la reina joven, Fe-
derlen le recomienda mesura ¥ paciencia a Vaderp, v éa-
te Je conlesia muy eastiza: [QUE PACIENCIA NI QUERE
CALABAZA....! El Conde, en un “aparte, alto”, exela-
ma refibéndose & un violentn cambio de opinidn de I
Reina: (POR VIDA DE LA PROTECTORA', v Vaderg.
cementando Ins valubilidades de CHstinag: (SE VOLVIO LA
TORTILLA.... ! "APUESTC A QUE TU DESCONOCIDA
SE HA PRONUNCIADO POR NOSOTROS”. May baen
castellano de ln época, ¥y mucha fuidez, muy espafiola, hay
en fa "imitacién” en easlellano de “La Reine de Seizce Ann™
de Juan Franciecr Bayard, por Manue] Eduarde de Goros-
tixm.
YI1-25-1952.

Armando de Maria ¥y Campos.
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CRISTINA O LA REINA DE 18 ARDS

Comedia en dos ectos escrita en francém por
Bayurd ¢ imitada en castellano por don M. E
de Gometiza

Acto Primero,

i e e bR




Persohas:

El Conde da Rantroff, primer Ministro de la Reina.

Federico de Bury, Qficizgl del Ejércilo suece.

Mr. de Yaderg, primo de Federice y Chembelan de la Bai-
na.

Un oficiel de Palacio,

Cristina, Heina de Supein.

Emmag, sobrina dal Cande.

Daman, Cortesanos ¥ Guerdias.

La eacona pasa en el primer ecto en urns caap de
eampo de ]la Reine, en lis cercanias de Stokolmo, v =l se-
gurdo wn o Palacio.



ACTO PRIMEROD

Yala gbtica, con uha pueria & la izquierda que condo-
ce 4l grbineie de 1o Reina.

Escena Primere
E]l Conde ¥ Emma.

Ermm.—~-35i, tie mio, no lo puede negar, tebgo mucho mie-
do. .. criada lejos de la Corte, al inde de una tia
cuya dnica dicha consistia en verme contenta y fe-
liz, me encuentro ahora en medio de un millar de
cortesanos, gque me shruman a fuerze de enmpli-
mientos tan sdle porgue sov sohring de usted ¥ por-
que la sobring de un Primer Minietro tiene que ser
siempre una especie de dije. .. .. eslo Tiitime ea de
ordenanza. ..., en fin, me voy a presentar hoy por
primera vez delante de is Reina. ... delante de Ia
Reing, tie... ¥ usted sin embargo, [se rle de mi
turbacidn?

Con.—VYamos, no te apures. .. s tanto Le intimida esta en-
trevigta, lu retardaré lo mis que pueda. .. no te pre-
senteré 2 la Reina hasta que se acarque la hora de
comer. .. asi como asi se me figura que ay Maies-
tad he dormide anoche muy mal, porque nos hace
hoy €l honor de estar de ut humor detestable,

Emm.—iAh, tio mio, si usted pudiera componer Ja cosa
de modo que no hubiera necesidad de semejanta
presentacién, . !

Con.—No 1o eveas. .. tengo muche Interés en colocarte al
lado de la Reina v serie muy cenveniente que ésta
Negue al cabo a tomar por amiga v confidente una
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permore da su edad ¥ sexo, que no we prests 4 Jo-
trigas ni ambiciones.

Emm.—Siendo asi. ... porque de lo contrario le protesto
a uated que no entiendo unz palghre de eaps que
vuestras mercedes lleman asuntos de Eatado.

Con. —Tanto meior para ti, Emma, pues yo he pasade
tode mi vida entre ellos, ¥ te juro que no son muy
erntretenidos. Fui eatorce afios consecutlvos Primer
Minjatro del gran Gusizvo, quien entre paréntegis
era €] hombre més tereo gue he conoeido. ... ¥ eho-
re lo soy de au hija Cristina, que ha heredado
cuanio posele su padre.... hasta la terquedad in-
cluslve,

Lmm .~ [Heen en efecto, gue se enfeda muy & menudo?

Com.—Lines o wein veces cada die, pero ze apaclgus por
lo regular otras tantes, de suerte que el cabo sali-
mos ple con bole. Ya ee ve, como heredd la Co-
rone cuando mSlo tenia slete afios, ha tomado muy
temprano Is costumbrg de deelr a todas ¥ sobre to-
do, "vo 1o mendo™.

Emm.—Perv voest™s mareed que es sy Primer Minla-

Con.—No hay duda que lo soy.... en pfblice.... pero
tiene otro en secreto gue ejerce sobre elin mil ve-
ces més inflenctn que yo. ... ¥ este Minlstro incég-
nito, ai continda gobernande como hasta equi, no
hay duda que herd de ella ¥ & pesar de gt bue-
g3 cudlidedes, la Reinecita més sbasluta ¥y mis
malerfade de todz la Europa.

Emm.—;Y & puede aaber cdmo se llama ese otro Minis-
tro tar perjndicial?

Con.—Por qué no.... ge lema “mi real voluntad", o
en otros tirmince "su capricho”.

Emm.—Y & mi que me hablan asegurado que disfrutaba
uated del mayor favor con le Reina,

Con.—51i, s, no dejo de tener alguno... ya me ha des
terrado doa veces. .. verdad es que cinco minufos
despuée me ha vuelto a lamar.,. ¥ que aungue
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no me hubiers llemado, yo no me hubier ido.. ..
cotiozeo muy bien lo que debo & mi pafs para estar
decidide, come lo eatoy, 8 mordr en mi puesio. ... ¥
ip més tande que pueda, esc e otra eocan, aungue no
fuern con ottyo objets gue con el de hacer desespe-
rar & cuantos eaperan sucederme.

Emm.—Sabe usted, tio, que lo gue usted me cuents, me
anims muy poco.

Con,—Al contrario. ... 12 Heing es quien me ha ordensdo
gue te traigs a ls Corte. ... Hene mucha impaclen-
cia por verte, 2 lo que me dijo anoche, ¥ por sbru-
garte. .. ¥ por casarte.

Emm.—Por casarme?

Con.—8{... ¥ me alegro comno quien a0y gue la heyen
ocurride pemejantes ideas. Yz conopeo cudnto ee
desen en Suecia que le Reine come eatado, ¥ con
qué disgustc se vela gue se hebia ella migma ean-
denado 8 un eterno celibate.... pero ahora que se now
ha wvpelto casamenters podemos empezer & conce-
bir hnengs esperanzas.... porque =8 muy difleil
que la que se complese ¥ ornpa en casar g Jos otros
no plense slguna vez en aw propio matrimonio. ...
pocas cosas hey més contagiosns.

Emm.—Nade me importa todo ese, tlo, con tal qua (a
Reine no se hayas tomade también & molesiia de
easoger el gue he de ser mi maride.

Con,—No lo ereo, ¥ esto hublers side tante més senaible
para todoa cuento yo va te lo he escogido.

Emtn.—; Vuesire merced?

Con.—8i por clerto; al hijo del Barén de Pilhson... ¥
debos conoeerlo, porque si mal ne me acuerde solia
vigiter la caga de tu g

Emm.—No hay dude que }o eshozco, tio, pero esteba yo
cuando le veiz entonges, bien lejos de imaginarme
que. ...

Con.—Es un enlace que me conviepe infinito. .. y que e
hard por vide de quien soy. ...

Emm.—Pero.... mi consentimiente.

=0



Con.~Lo he dade por ti.... Por otra parte, hijz mle,
confieso que este matrimonie, por més brillante ¥
ventajose que parezes, €0 el fondo para nuestra fa-
milis no tiene ron todo eiro mérite & mis gjos que
el de ser wn nuevo servicia que preste a iz Heina
¥y & toda la Suecia. El Bardn Pilhson e5 uno de los
grandes del reinc mész Tices e influyentes. ... es,
ademés, uno de nuestros primeros hombres de Es-
tade & quien clerta intriga ha alejado bruscamen-
te de la Corte, ¥ le ha hecho casi nuestyo enemi-
go. ... de ahi que ai yo logro decidir a la Heina a
que apruebe ¢l enlace proyectade por las dom fa-
milian, 10 me sert dificil después compeguir que &l
Barfn se aplague ¥ que se le vuelva a nombrar
lo que ere antes. ... consejerc privado.

Emm.—Esc es. ... tendrd vo que mceptar un marido que
no me gusta lep mdlo porque usted quiere acabar
de llenar ay hojz de servicios.

Kacena 2",
Federico v dichos.

Fed. —({A] pafio.) Eati bien, esta bion. Esperaré lo gue
=¢d necesario eaperar en la sala inmediata ¥ ojald
que entretanto pudiera vo volver » ver. .. (Bale)

Emtmn.—jCicloa! él ea....

Fed . —{Aparte.) ;Yo me equivoco? (no.... Emma!

Con.—; Qiga' ;qué guicre decir eato?

Emm.—; Usted agui, Federice! o que le crela & uated tan
lajom. ...

Fed.~Yo tembién la creia a usted en Ja Casa de Campe
de pu tia... pero, perdone uated =i ... eate cabe-

Heror, . ... ... ]
Emm.--Es mi tio el Conde de Rantzoff.
Fed.—{El primer Ministro....! Como no tenfa el honur

de sonpeer a su Exeslencis,
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Emm.—Permitzme usted, tio, que le presente = un ami-
de mi infaneia, a quien mi tis estimeba mucha. ...

Con.—Y t4 también, 3 lo que me parece.

Emm.—El sefior Federico de Bury.

Con.—jFederice de Bury!  Yuestra merced, sefior, se la-
ma Federice de Bury?

Fed. —51, seiior.

Con.—; Y es usted por ventuyra Capitin de Estado h[ayor

Fed,—De primers ¢lase.

Con.—FEntonces le cotiezeo & veted mucho ¥ tengo mij ra-
20ne3 pare e, iy comd se ha separado usted del
ejército que esta el frente del enemige?

Fod.—He conducido plieges de la mayor importancia, ¥
habiende zabide en Stokolmo que la Reina ge ha-
llaba aqui me parecié convenienie continuar mi
ceming. ... ¥..

Comn . —51 ssﬁur la C-urte estd agui desde antes de ayer
por la tarde.... cslo &3, 1a Reina con todas sus
damas. .. ;me entiende usted?, con todas sus de-
MEE .

Emm.—Pera, tio, jqué le {mporta al sefior Federico que
estén 2qui todes laa damsas de la Reinz o que falfe
Eguna?

Fed. —En efecto, no adivine por qué ni a qué. .. (Aparte.)
iDips mio! ;81 sabrd algo?

Con.—({Aparte.} ; Con que este es ¢] protegido misterioas?
Emm.—;Pero qué tiene usted, Federico? parece usted in-
quieto ¥ no cesa usted de mirar a ese lado.

Fed. —Verdad ex... acabo de ver. .. digame usted, sefior
Conde, ;aquifn geupa esas habitaciomea que estdn a
la derecha de esa galeria?

Con.—Las damas de la Reina. .

Fed.—jAh...! Ya me lo scapechaba yo.

Con.—Y quizd también entre ellas alguns proteciora po-
derosz cuya belleza. ...

Fed.—[En voz baja al Conde) Entiendo a usted, sefior
Conde, v permitame usted que le diga, que sus
sompechas son completamente infundadas.... oo-
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hézeame uated mejor.... amo 8 sy sobrina de us-
ted ¥ su tls presencié nuestros primeros juramen-
ton. ... pero supuse deade luego gue pars cbtener
su meno v el consentimiente de usted se regue-
rien ottoe tituios, otros bienes que log que yo te-
nia. ...Y bien, abracé la carrera de lag armas ¥
buaqué entre.sus peligros lo que me faltaba.. ..
Ahore weabo de llegar del ejéreito mis enamorago
qgue nunes. ... ¥ gquizf con algin més valor a loa
ojos de ueted.

Con. —{Aparte.} La que usted dice no puede menos de
aorprenderme ¥.... .Yy mis proyvectos, .. .7

Easceng 39,
Mr. de ¥aderg ¥ dichos.

¥ad.—(A los de sdenire) Conque dicen vuestras roer
cedes que un oficigl eapere. .. y bien, que eapere. .,
Veremos luego gi su Majestad le guiere recibir: (Sa-
le.) Seflor Conde, su Majestad ve o pasar a4 s ga-
binete en este miamo inatente para presidir &l Con-
scjo de Ministroz.... Sefiorita. ...

Faed. —Primo!

¥ed. —|Comdé! jti aqui! serias aceso €l oficial que....
¥ yo que te crela a estas hores ocupado en las fron-
teres en escarmentar a loa dinamarquesas, DOTGUS
segln parets los oatemos eacarmentando = loa ta-
les dinamarqueses, (Bo 5 cierto?

Con.—(Avparte.) ; Ah!, pues no sabiz yo, zefiores, que eran
vieatras mercedes parientes ¥ quizh el uno B2 Apo-
yard en ¢l otro.

Ved.—5i, sefior ....spmoa vparientes, pero muy  leja-
nea.... Una cufiada de uns tetarebuela mia se
caph. ..

Cott. —3efier de Bury, Emma e# la gue ka de responder
a lo que usted me estaba diciendo. .. ¥ ne dudo que
al hacerlo tendrd presente lo que debe & an fami
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lia. .. Ic gque se debe 2 ¢lla miama... sigame. Em-
ma. No olvide usted sefior Vaderg que Js Reina deja
hoy esta residencia, ¥ que los ¢oches han de estar
va a Jas siele en punto en &l lugar acostumbrado.
Emm. —Adida, Federien,
Con.—No hay que titubear... (Aparte sl irse.) es pre-
cigo que este joven se vuelva hoy mismo a su ejér-

cite. (Manca con Emma.)

Facens 4%
Federico ¥ ¥Vederg.

Vad —¥ava, no parece =ino que todavia me cree 3 sua
Srdenes, eeptn el tone imperative con que ta ha-
bla.

Fed. —[Aparte} No puedo conecebir. ... no atino a la ver-
dad cdmo Emma es la que me ha de responder. ...
(Altay ;Pero sebes, Vaderg, que me ha sorpron-
dide mucho hallerte shoere empleade en Palacio?

Vad.—Como que soy ifodo un Chambeldn.... por més
sefias que ezxtoy hov de guardia. ... lambién se ms
figura oue tua asnntea van bastante bien. .

Fed —No lo niegn. ... ¥ no pueden ir mejor. ... con todn
te repito gue me admira en extreme verte ocupands
un desting aee codiviarian los primerns seftores de Iz
Corte,

Vad.—Te admira, jch! Pues mira. conauélate, que a mi
me skcede ot lanto. ... ¥ eso que soy el inte-
rezade. ... 8l entiendo guna jota de mi presente ele-
vacidn que... que.... Ya te acuerdas que cuands
te fuiste al ejéricto, me hallaba yo de simple Es-
cribiente en la Secretaria del Primer Ministro.. ..
de eze miamo Conde de Eantaoff, que entre parénte-
sia me quiare como 2 un dolor de muelaz, v 2 quien
vo quiero coma a on dolor de oddos. Sin embargo.
eatahn ya rasi resignedo con mi sverte. ... porgus
tengo Filosefia.... ¥ porgue no habiz podide con-
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Beguir ¢osa mejor por mis que habia hecha. ...
eoande un die recibl de repente la noticiz de que
ia Reina me habia nombrado de su servidumbre. .. .

figGrate tQ mi serpresa.... Luego una vez enhca-
liejonedo en 1o Corte, mi mérite ke hecho lo de-
mis. ... he subide como la ezpuma. ... verdsd es

gee la Rsina gusta mucho de heblar conmigo. ...

' cofne yo me explico ordinariamente econ tanta fa-
cilidad v graria.... de eonsiguiente tode me anun-
cin gue muy profto disfruterd del meyor favor con
pu Majestad ¥ que podré aspirar 2 los mejores em-
plens .

Fed.-Todo eso estd muy hien, ¥ me caues la mayor sa-
Ligfaecitén: pero dime siguiers en gué se funds s
tu parecer eata confienza, .. cofles han nido tua
pervieios

Vad.—; Miz servicios? Eso ea cabalmentes lo misme que
todos me preguntan. ... ¥ & 1o que yo no acierto a
responder. ... con lode, alguhos por fuerza he do
haber prestado a la Reina, cushdo. ...

Fed. — 5in sabern?

Vad.—Pnes, ... v es0® son los més apreciables porgue sch
los méa desinteresades.

Fed . —De todos modos es preciso confessr que tamto en
fu prosperidad eomo en la mia se advierte clerio mis-

teric.
Vad.-—; Qué disparate! ¢n mi proaperidad no hay otm mis-
terio que el de mi mérito. .. . cuande wne lo tiena

log gue puedeti premifraele ze lo premisn y....
nada més naturel.

Fod.—Por supuesto coands une tiene mérito. . .. pero ese
no es tu caan_ . ereeme A mi. .. ¥ si quieres s8-
ber por qué eres lo fque erex. ...

Vad.—Ys me ve que quiero saber por qué aoy lo que

s0¥. ... Dimelo, purd.
Fed.—:Y =i foera 8 mi a quien i deoioraz in entrada
en la Corte, tu favor, tus esperanzas. ... 7

Vaod. —;Te quieres caliar!
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Fed.—Y bien, a mi me debes todo eso.

Wad.—:Te hurizs de mi?

Fed.—No, ¥ estucha lo que pasa. .. 8] cabo eras mi ami-
g, mi puriente, v nada arriesgo en confiarts mi
secreto. ... Quizd neeesito yo también de tus auxi-
fjoa. ... de tus consejos. ... :

Yad —{Oh! por lo que respecta 3 mis consejos, cuenta
desde ahora con ellos.

Fed —Facucha. Becordards sin duda que ahors hard unos
doce o quince meses, cuando volvi de Ia Universidad
de Heiderberg, me acometid una larga ¥ panosa en.
fermedad er la casa de campo de huestro tio el Burgo-
maestre que se halla a tres cuartos de legua de es
ta residencia. La Corte habitaba entonces hahitual-
mente aqui, )

Vad . ——8i, 5i, me acuerde perfectamente de ambas cosas.

Fed . -También te acordaris de que mi convalescencia fué
muy larga por haber quedado en extremo débil, Los
médicos me recomendaron el hacer mucho ejerci-
eio ¥ ¥o naturalmente le hocia en {as inmediscio-
neg de este hermoso pargue, sin atreverme nuncs a
enttrar en él, porque pobre ¥ sin apoyo algino, nin-
Fun pretexte tenin yo entrnees para presentarme en
la Corte ni a la Tleinea, » quien no conocisa ni co-
nozeo todavia. Una manana, sin embarpo. muy de
mananha, me arriesgué a entrar =n el parque ¥ 2
dar unza cuantas vueltas por las arboledas mas re-
tirgdas, cuando al torcer una de ellas, me hallé de
repente con una joven muoy preciosa, vestida de
blance con la mavor sencillez. Mi presencia parecid
al pronto sorprenderlz e intimidarls; pero sir duda
2 szesed luego, ¥ gquizd la interezd mi aspecto en-
fermize v languido.... no estabs vo tompoco lo
gue e ilama muy trananilo; peéro una mirade suye
hasté pars que me animara algin tanto, para gque
me acereara a ella, ¥ para que tratara de digeulpar-
me de] zuste involuntario que la habia cansado. Ma
respondit senriendo. Sa fizonomia era viva, su to-
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no brusco, an peslo decidido, auRque a vecem bonda-
dosc, ¥ siempre lleno de gracia. En nuestra conver-
saciin apercibi desde lueg que discurrfa bien....
gue habis leido mucho ¥ con aprovechamisnto. ...
Por desgrecia Tio fué aquélla de larga duracidn,
porque a lo mejor olmos [@zos de alounaa perso-
nar que se dirigian haeie donde nesotros eatdba-
mos, ¥ mi belle derconocida se aiarmé al perecer
v me dejé econ la palabra en la bhoce.

Yad.—;Y no Ja seguiste?

Fed.—No, porjue apenas volvl 1a cabega cusndo ya hahin
dessparecide. ... se irfn por algune vereds del bos-
gue inmediato ¥ .. .

Vad.—0 se irfa por alinin escotillén. ... gque tu hiatoria
tiene miia traza de coento de brujas que ne de su-
eedido. ... ;ai serla el diablo o alguna dema do a
Corta?

Fod.-A} dfa siguient2 veolvl al mismo sitic ¥ a Ia misma
hore. ... yB eztabs ella gllf. .

Vad . —¥Yamos, era una dama da la Corte.

Fed.-—Enfonees ya lo traté ain tanto emberazo. ... ver-
dad &= que hehis en ells unk natursiidad, one fran-
guese due econvidaben a una mutur confianen. Qui-
Ep saber gnién era yo.... la hablé de comsignien-
te de mi ohacuro nacimiento, de mi escasipima for-
tune. ... tambiént me acuerde que la hablé en aquel
dia de tl, ¥ que 1a dije que érmmon parientes.

Yad.—Ya =6 qua o somos.. .. ¥ muy parientes, como gue
somoes cagi primos hermanos.

Fed —Elln por su parte me confesd que anngua muy
joven todavia, estaba ya en favor con la Reina, que
ers poct miia o menos de su misma edad, ¥ me nze-
gurd qgte podia esperario todo de su crédite, asi en
mi propic beneficio como en el de toda mi fami-
lis.

Vad.—jVaya una mujer complatal

Fod,.—A esta entrevista se siguieron otrss muchas, ¥ en
todas ellas me llamaba su amigo, nme contaba bo-
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do io gue passba en Palacio, querfa saber mi opi-
pidn eobre cads cosa que me contaba, ¥ concluia
slempre con hacerme muy POmMpOEARs promesss, de
las que wo me reia; porque estaba bien lejos te
oreel gque me las hablia de cumplir tan profto.

Vad.—;Y siempre la hablabas & la misma hora?

Fed.—Siempre; ¥ siempre se desapatecin con precipita-
cifin a] punto gue sentia el menor ruide, Llegd
por fin ¢l & de agosto.... joh! no olvidaré jamfs
eate dia.... v en lugar de hallarlas en ol parajn
ecostumbrade, me encontré con un criade de Pa-
lacio que me estaba ezperande pare cotregarme de
parte de mi protectora un despacho de oficial, una
libranza de doy mil escudos pars cquinerme, una
erden para que me marchara zl punto al efércita ¥
una espada.... este mhisma cabslmente gue traigo
ahcra cefiida, ... porque jamés he queddo usar
otra desde entonces.

Vad.—Una espada.... ¥ con pufic de ora, repite.que es
ufla Wmujer completa.... pere callsz. jno dices que
ess sucedid el 8 de agoste? Pues en ege mea
fué cuande e mi me emplearon precisaments en
Palacia. ... primo de mi vida. ... » dime, ;ino has
vuelta & ver desde entonces & tu protectora?

Farl . —5i, por clerto.... hard como unow dos meses qua
no muy lejos del cuartel general, ¥ en una gquin-
ta inmediata a la fronfera =e tuvieron umaa eon-
ferencias diptomaticaz a las que asistyd, segan di-
cen, ¥ en gran secreto, la Reina con una parte de
s Corte.... De aht gue ¢icrta prima noche me
enviase alll el General on Jefe con vn pliego ¥ cen
orden de no volverme %in la respuesta. ... Llegud
en efecto, entregué mi pliego, ¥ me introdujercn
deapués en una sale tan espociosa como solitaria
en donde se me dijo gue esperase. ... & poco rato
ge abre la puerte ¥ veo entrar a mi joven
bienhechera, la gue al reconocerme prorrumpid en
un grito de sorpresa. ... quise al punto echarme a
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pua pies para manifsstarla tods mi gratited, pero
ella no lo permitid ¥ por el contrario me obligh a
que me sentase a su lado, disimulando su propia
emecién, con cierto aire de dignidad que la iba a
laz mil maravillas,. ... aunque siempre se cono-
efa que no me habia oividado, ¥ que ienfa un gran-
disimo placer en haberme vuelo & vor. ... Entoncea
fué también cuandc me indicd lo que ya habia
empezado & hacer en tu favor.

Vad,—Vea usted eaw.... i¥ vo gue lo atribuia 2 mi mé-
rito !

Fed,—Fn fin después de una cohvetsacidn llena de en-
canto y de frangueza, aunque no may largs, me
despidié dandome su finda mane & besar ¥ dicién-
dome: Adida, Federice, piense usted siempre en mi v
cnidado que yo no exijo de usted otra recompenaa da
todo lo que se he hecho ¥ se hard en lo sucsesivo
por usted, sinc que me guards ef més profundo as-
cTeto.

¥ad. —Cuandc digo que es un fendmenc. ... una mujer
que no quiere que se hable. ..

Fed . —Con este me dejb, v cuande en seguids recib la
conteatacién que habia ido a huacar v traté de mon-
lar & cabailo, me hzllé & la puerta en lucar dn
uno gue ho valfa gran ecosa, con uno meagnifico que
me hablia regalado. ... por més sefian fgue me lo
mataron en una secidn gue tuvimoa cinceo dfna des-
pués,

Vad.—jPabre animal. .. . ! Entances cabalmente fué cuarn-
do acuabé de ponerme 2 la moda,

Fed.—Desde zata Gltima entrevista sigo sscendiends en
mi carrera con el rapidez que yo mismoe estoy atur-
dide.

Vad.—Ya lo ¢reo. ... jtrea grados en dos mesea!

Fed.—No Lz imeginas, tampoeo, que loa he mobado . ... ...
porgue gi por 1A mafiana de rada dia se combate sa
pedia decir que lo gque tenia se lo debia al favor, por
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la tarde bpo habla nadie que po lo crevera jus-
tiein.

Vad.—Eso quiere decir que te has batide como un cosa-
vo entre dos vinos, jno es asi? Pues mira, en esfa
parte confieso que me llevas veniaja, porgue o
aungue fambién he ascendide, no he sofiado en batir-
me ni poco ni mucho.

Fed,—[Cué tiene vso de parlicular? ;No eres Chambe-
Jan?

Vad,—Y pacifico por naturaleze, aficidn y chlealo. fQuéd
seriz del Estadc v aun de la soeiedad, pi los cham-
helanes fuezen a l& guerra y los matasen! Pere vol-
vamoa & ta cuento. ... shponse que no piensag diz
y noche en otra cosa sino en tu linda enigma,,..!
Oué, §le amas cont furor?

Fed.—Lo que es amarla, no: pero 23 resiente por ells Ja
amistad méds wiva, la gratitud méis sitcera.
Vad.—No basta, ne basta eso; serfa mucho mejor que Is

adorases.

Fed,——Pero &l ca30 ez gue amo a8 otra,

Vad.—Fan no quita que puedss tembién amar o ésta. ...
{quifn dice que no se pueds amar en este Mundo &
quinee o veinte a la vez?

Fed. — Y yo habia de faltar a mi palahra de gquebran.
tar mis promesss ¥ juramentos? No, no, jamdés, |
1o més raro de mi historia ¥ lo Ultimoe que me gue-
daba por contarte es que fodavia se me figura que
al entrar a esta sala he visto atiavesar por aguel
eorredor como sl saliera de Ias habitaciones de las
fdamas de la Reing, a una joven cuva talla y treje
erat bien semefantes u los de mi dexconocida,

Vad.—{De veras....? Qué fortuna serin gue no te hu-
bieras equivocado.... gue estuviera aqui.... gue
la hallaras tan fina como antes, ¥ nredigando come
entes nyevos favores ¥ ascensos a 1oda nuestre 1a-
milia, primo mio, jAh! qgué primo me ha dado Dins
en ti tan interezante ¥ tan impagable.... Perc
arves, Federica. ... supongo que gerds de los nues-
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tros. ... porgue aqui donde me vem estoy lo que se

llame lanzade en los megocios piblicos. ... se ha-
bla en el dia mucho de mi. . .. alguass dicen que
soy smbiciceo. ... ¥ quizas aclertar. ... ;Qulén cs

el que esth satiafechs ron sy suerte. ... 7 perp, aTu-
bitiose o no, l clerto €8 gue me he jubtado eon
etres amipes ¥ que hemos formado une especie da
liga e contzg de todos los pelucenes del Coneejo de

Eztedo. ... tU nos apoyarde. ... quersmos en pri-
mer lugar que se envie a tomar sires al Primer
Ministro. ...

Fed. Al Conde de Hantzoff, no, po, np quiero pertene-
cer a ningtin partido.

Ved.—Pobre de tf si (lieras en esa grecia. ... sering #
hazmerreir o la vietima de todos ellos. ... (Vaya!
Cémeo se conoce que no tienes experiencia. ... pem

pronts te formaerha con lsa lecciones gus te ird
dendo un politice tan coneumado como yo.

Fed .= Politico t4? no lo dudarfa i no suplers que para
ger politleo, o lo gue es lo misme hombre de Esta-
do, ge requiere tener talento, hebiiidad.

Yad. 81, af. ... sa requicre tener &) talernto de echar abs-
jo a log que soh més que uno, ¥ la habilidad de

ponerse en au WMFAY. ... o & Jo menon esto &s io que
aignifican ambas palabras en € voeabularic da [s
Corle.... pero qué ruldo se advierie.... sin du-
da que eg s Reine gne ssle a dar su pasen acos-
tembrade,

Fed.—;La Beina!

Vad.—La misma v va a pasar por ajgui.... s3ca won-
to tua pliegns y verfis con gqué gracia te presento
a ella.

Fed.—;Pues no estor temblando? Ya se ve como es la
primam vegz. ...

Eacena 5%

La Reina, el Conde, das minlstros, damas, oficlales de
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Pplacis y dichoa. La Reina vestida can muche sencillez
y con ¢l collar de Ta orden “Estrellza Polar” al cuello.

Rei.—Np, no; 1o quiern oir mas las observaciones, o man
hien lza reconvenciones de wvuestizs mereedes. .
YA no 30y ninguna nifia de diez afivs.... ¥y de com-
giguiente. ya no tengo necesidad de pedagogos.

Fed.-—~(A Vederg, bejo.) [ Qué veo, Vadery ! ;esa dices que
a8 la Reina?

Yad.-—(Idem.) Callate, por Dios.

Fed.—(Idem.) Es que 3 la mismsa joven. . ..

VYad. —{Idem.} Céallate por Dios... . delante de la Hei-
na nl siquiera se pestafien.

Het. —(Aparte, reparands en Federico,) Conde de Rant-
zoff, le repito & usted gue quiere que el Conde de
Pilhzon salga al punte deaterreds de 1s Covie. (Na
he olde uated que lo quiero? ;Cielps, Federlen, .. !

Fgd.—FElla e3, no hay duda.

Rol, (A& Vaderg.) ;Quibn es ese joven oficial?

Vad.—Seflora. ... este joven oficial seabz de Hegar dal
ejéreite. .. . s un pariente mic. ... Federico de Bu-
ry, Capitin de Estedo Mayor.

Fed.—{Timido.} Sefiora.... ¢l Genersl en Jefe. ... esta
pllego. .. ..

Ved.—Disimule vuestea merced as turbacion. ... mi pri-
me €3 todavia muy javen ¥ muay timido. ... ¥ lue-
EC, como no estd seostumbrade. ...

Rei.—8u turbacidn, an efecto, es muy natural. ... dems

usted ese plisgu:... (le toma.)

Vad.—{Bajo a Federien.) ;Qué diahle, ri sigujera le hes
heeho las tres cortesias de eajén'!

Hej.—{Recorriendo con la vista el pliegs.) jAh, un ar-
miziicio! ;Le Dinamarsa nos ofrece la paz!

Con.—iLa paz! ... ;Qué notizia tan faliz para la Sue-
cial

Rei.—Oh! muy feliz. ... ¥ por It tanto, el capitén que la
he traido es mergedor a aue se lo sgradezsamos
mil gracias, sefor Mayor.
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Fed.—; Ah, sefiora!

¥ad. —(Aparte.) jConque ya nos han hecho Mayoer! a
este pasc. ...

Fed.—LAparte) No s6:1o que me suceds,

Con.—(Bajo a la Reina.}) Y qué, sefiors, con tan plausi-
ble dis, no podré yo esperar que &l enpjo de vues-
ira Maiestad contra el Conde Pilhzon. ..

Rei.—Esta bien, gue ze guede en buena hora en Siekol-
mo; 00 hablemss mas del asunte. ... toms usted,
Conde, sus papeles, y examipelos usted al instan-
ta. ... (Manos Conde s Federieo ) Sefior Mayer. ...
el General me dice que usted me podrd informer
sobre e] estads de la fromtera...... GEPETE Ui~
ted. ... Vaderg, haga usted gue se retiren los ¢o-
ches, pues ya no pienso aalir hoy por la mafiana. ...
(A la comitiva gue se retirs.) los negocics antes
que todo, seflores. ...

Eascenn 6%,
La Relnn y Federlco.

Rel.wa{Aparte.) jPobre jovenl| {pues no estd temblando!
es fuerza tranquilizarlo. ¥ bien, Federico, (no se
peeres usted?

Fed,. ~-Zefiorn. ...

Rei.«~Vamos, acérquese usted. ... que, sme tlene usted
miedo?

Fed, —(Acercindosa.}) (Ah, gefiora! perd4neme vuestra
Mzjestad si aturdido. ...

Rei.—-8l, 5, le perdono 5 usted todo con tal que ss sa-
rene. ... ¥ que podamoz hablar estos tres o cuatro
minutos que me dejerin sols,

Fed . —jApenas puedo creer a mia proplos ojoa....1 ha-
llar en woestra Majestad !z misma persona. cuya
bondad me ha protegido en tpdsg partes, ... cuyos
beneficlos. ...
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Rei.—Chllese usted, célless usted.... (no se &cwer-
da usted gue me ha prometide gnardar el secreto?
Fed.—Permita vucstrs Mejestad que a 1o menos la pue-
da manifestar todo mi reconcoimients. ... toda. ...
Hei.—Ean es. ... haza usted ahora conmigo lo gque hacen
loa dem&s. ... hableme usted balbuciente, protéate.
me su cclo, mienta usted como elloy cuando lo creen
neceaario. ... pues que, Iederieo, no soy yo por
venturze aquella misma joven, aguella muchacha, co-
mo usted la llamaba, con guien usted hablaba de

suE penas, de sus placeres, de sus esperanzas....!
Fad . -—FEs gue entonces vo ipnoraba que aguella joven era
la Reina, v....

Rei. —Vuestra merced lo ignoraba ¥y vo lo olvidaba. ..

iqué importa eso?

Fed —ue 8l vo lo hublera sabide. ... ;ah, sefiora, qué re-
coerdost asl me ve vuestra Majestad ahors confu-
o, ... §in acertar el cOdmo excuserme. ...

Ref—; De qué?, de que no me saludaba usted eon la rodilia
eTl tierma . .. . de gue me respondis Ccon mMas que Monoe-
sflabos, ... Ko, no creg usted que me he pesenti-
tido por e20.... todo lo contrarie.... ¥ cudnias
veres en este mismo Palacio, donde coanto me ro-
des es falso a compaz, he tralde yo a la memoria
con delicis nusstras comversaciones ehn & parque,

ten francas, tan cordiales. .. .! Entoncea era usted
lo que desec gue aea usted ahora.... mi amigo,
mi conaejero. ...

Fed.—Perov ...

Ref. —{Con impaciencia, sonriéndese) Cuando le dige a
uated que aal lo quiero_... j Ay, Dics mio, pues no

temaba ya el tono de Reinal ;Lo que puede la mala
costumbre! Verdad es mie quizd convengs el recor-
darle & usted de cuéndo cn cudnde la dama del par-
que.

Fed.—{Con viveza) jA mi! Qh, no, sefiorr. ... on todas
laa circunatancias de mi vida, que me parecls un
large sueno, vuestra Majeatad se me aparecin slem-
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pre come el primer dia que tuve la dicha de ver-
la.... ¥ entonces juraba que me haria digno de su
prodeccidn. ... lo juraba por estse espads que no
se ha separado nunca de mi, que me ha sacade con
bien y honor de tantos combates, ¥ cuya vista bas.
iala para gue no pudiera olvidar un solo instan-
te tantos favores, tante gmistad.... [Ah, qué he
diche!. ... perdfheme wvuestra Majestad si se me
ha escapado esta palabra,

Rei.—Gracias a Dics.... ya emipeza usted a hablar....
y digzme usted Federico, ;estd usted contento con
ey suerte?

Fed.—jCémo 1o lo esterfa, sefiora? (Podiz Yo espersr
por ningdn motive un eseense tan répide? (Ye....
un ebacury oficial. . 7

Rej, —Usted se equivoce, Federico; su familla de wsted,
sunigue de origen extranjero, ha presiado en todos
tismpos muy buencs servicios 8 lg Suecia. ... El
apellido De Bury ha sido ya citado repetides veces
eon elogic en lam relacionss de nuestras victorfas. . ..
Oh, lo sé tode esto porque he tomado muches in.

formes seeretos ¥.... de ahl gue miz ministros lo
ven a usted ascender sin poder adivinar nunca la
mano quie le empuje. ... me divierts en eludir sus

preguntes, ¥ en intrigerles e mi vez un poco, en
cambic de lo mucho que se deaguitan elloa conmi-
fgo en otres ocasiones. ... Con tods, shora que l:
vi o usted tan impensademente, confieno que recelé
hubiera eptre los palacicgos algunos con ocios de
linee que se hubieran apercibide de lo que pa-
Babs en mi.... auhque por otra parte me dabay
unas tentaciones de risa al notar sy gorpresa de
usted, ... su embaraze.

Fed.—En efecto, no podie ceoliar mi turbacién. ...

Rel.—Que, ; ho sabe usted disimuiar?

Fed, —No, pefiore, ni poeo ol mucho,
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Rel.-—Entonees no es usted buenc para eortesano.

Fed. —Asl me lo parece tambien & mi.

Bei.—Y bien.... por lo mismo se quedard usted a mi Ja-
do parp que forme usted contraste. ... cabalmente
esth veeante a plaza ds mi primer eaballerizo por
e muerte del pobre harén de Horn, v e e doy &
usted. ... hallese usted en esxte galerls cuanda yo
malgs este tarde para Stokolmo, y entrard usted
deade lzego en sus funciopes. ... uated es el gue
me dard le mans hasta 2] coche.

Fed.—; Yo, sefiora?

Rei, —81, asi lo previeng le etiquets. ... pero cuidade, Fe-
derico, mire nated gue = voy & concitar a usted mu-
chos enemigon. ... Llop leme usted, acaso?

Fed.—Protegido. ... soatenido por vueitra Majestad, {qué
puede Intimidarme?

Rel . —¥uesira merced gusis de las bellas letres, de les
artes.... usted por Io menes me lo ha dicke....
cno es verded, Fedorico, que usted gusts de ellag?

Fed.—Y cien verss més da 1o que antes me guataban, des-
de que 2£ que vuestras merced las cultiva.

Rel —iGué 1a)! 1 E! que decia que mo era huienc para cor-
feaano. ...! lo mismo que Ios demfs. ... estd el «l
embiente lisonjere que ce aspire en estos selones.

Fed. [Vuestra Majestad duda de mi franqueza? jAR?
crea vuestra Majestad que mi gratitud durard lo
que mi vida. ... se Io furo & sus pies. ... (Sa echg
& SuB pied.)

Rel. ——Qué haee usted. . .. levanteps uated. .. . por Dios. ..
{sa levants) no ve usted gue si elzunc entrara. ...
qué blen se ¢onoce que teted suren PO primera vez
cate pidlago de Palacic tan erizado de egenllos. ... ¥
de pirates.... donde basta una imprudencia para
que. ... pero mi Primer Ministro vuelve. ... reti-
rese usted un poco. ... mu tents. .. asi.. ..
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Escena TE.
El Conde y dichos,

Rai.—Y bien, sefior Conde, ;ha examinade usted ya en-
tos pliegoa?

Con.—3f, seflora. ... son de la mayor importancis ¥. ...

Rei.—Proaige nsted, [de qué {ratan?

Con.—{Mirande a Federico.) Decla gue contenian cosas
tan intereganles como regervadas.

Rei.—{ Abh! tiepe usted razhn. ... mefior Mayor, nos vol-
ver¢mos luego & ver... no st sleje usied de Pa-
lacio. (Federico saluda 3 se retira. Le Reina la
sigue com la vista.} i

Escans 5%,
La Beina ¥ of Conde,

Con .~ Bupongo, sefiors, gue este joven oficla]l habrd ye
explicadc & wvuestre Majeeted cual €3 la situscldn
de] ejéreita?

Rei.~{Con embarazo.) Bi.... an efeeto. ... y& me ha di-
cho cuanilo yo deseeba saber.

Con.—Y habrd entersdo a vueatra Majestad de todos
los pormenores?

Rei.—En todos, en todos.

Con. —Porgue el General le habré encargade sin duda. . ..

Rei.—Congue veolviendo a los plieges. ...

Con.—La Dinamarea nos pide la paz ¥y pars zsegurarla
mejor, propone que Vuseira Majeatad se case con el
Principe Trico, quien levaria en dote. ...

Rei. —Otro metrimonic eh campadia.... (¥a me o espe-
Taba yo!

Con.—3ué quiere vuestrn Majeatad, sus fieles vasalios
ven con dolor gque vuesira Majesied deaecha todoe
loz enlaces con gue la brindan las prinecipales cor-
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tes. Por otra parte, me han asegurado que el Prin-
cipe Ulrico reone las cralidades més brillantea. ...
que es joven, amable v vsliente. ...

Rei.—¢Qué me itnporta & Ini o que sea?

Con,—Céma' ;8e negaria vuestra Majested siempre al
placer de amar ¥ de ser amada?

Rel—MNo. ... 1o que &3 e8¢ crec que Do,

Con.—E} Principe Ulrico syudaria & vuestra Majeatad a
soportar el peso de la Cuorena. ...

Hei.—;Le perece z usted, smefior Conde, que 2 mi me
abrums acaso?

Con.—No, seficra, de manerz alguna.... me parece pot
el contrario que pacos principen en Europs prone-
ten tan bien como vuestra Majestad, ccupar digna-
mente el trona de suz moyores.

Rej.—1 Ak, sefior Conde, ... !

Con.—7Ya pabe wuestre Majestad que no sé adular.

Bei.—Es verdad... . ¥ por olra parte i glgin dla llege
& gdquirir algune reputacién nadie podré vanaglo-
rlarge mejor que usted, puesto que usted ha side
quien he dirigido mi inexperiencia, por eso ten-
go tanto cuidads en escuchar sus reconvenciones, slis
cOongejos.

Con,—Oue vuestre Majestad no sigue siempre, ein em-
barga.

Rel.—También eso ez cierto.

Con.,~Pero a lo menos hace juaticia & mis intenclenes.
Bisn conozeo que mia ariugas ¥ chocheces desagra-
dan soberanemente a nuestros jévenes palacie-
gos. ... me han dicho tnmbidén que se intriga para
que ¥o me xlejo de la Corte. ...

Rel.~j Alejarse usted de Ja Corte! }vuestra merced, ami-
g0 mic? no, no lo crea usied, no es usted de loa que
uno se separa con tanta facilidad. ... pero veamos,
Joué opina usted sobre [as proposicienes de Joa di-
namargueses, ¥ sobre el armisticio?

Con.—PFor lo que respecta a8 ler primeras, cree que vies-
tra M=ajestad esta noche en Stokelmo deberf ofr el
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dictemen de sy Consejo de Estado. ... son de de-
masiada imporiancia para que vuesira Majestad

vroceda de ligero. ... en cuanto &l armisticio, voy =
espribir al General en Jofe que vuestra Majestad lo
acepts .

Rei.—Muy bien. ... a! cabo sste paszo no noa liga para daa-
TUes ¥ mieTmpre genamos tiempo con &l

Con.—Dispondré por lo tanto, gque Federico de Bury pa
vuelve al puntoc con esth respuesta. (Saluds ¥ ha-
cé Como que s va.)

Rej.-=Federico. ... no, deténiuage usted, sefior Conde. ...
esz joven acaba de llegar...... tiene en Stokolno
parientes ¢on quienes quizd guerra permanecer UNos
dlas. ... ¥ serfa por cierto mucha crueldad enviarlo
asf,... tan.... en fin, o deseo que se quedd ¥ 82
guedsra,

Com. —XNo, aeficra, Tio 38 guedard.

Rej. - Cdmo! usted se atveve. ..

Con .-—Dlecla que no s gueduarin, porque existen ragohes
muy poderosas que se oponen a ello, y las que Juego
que vueatra Mejestad conezca. . ..

Rej. —Expliquese uated. ...

Con.—Porque cuando ee arrizgga el sosjege de una fami-
lig reapetable. ...

Rei. —Fero, vamas, ;qué ea ello? Basta por Dios de predm-
bules,

Con.—Me han ssegurade que Federico tiene en Stokalmo
nny intriga amoross. . ..

Rei.—; Qué dice usted! ;Una intriga amorosa?

Con,—40 mienten todae las sefiae. ... parese que €0 voes-
tre misma Corte existe cierta dama.... cu-
¥o nombre no me hen sabido decir.... que ajerce
mucho influjo, que le protege en secrets, ¥ gue. . ..

Rei.——0h, ;nio es mis que eso?

Con.—Ellz es sin duda la gue ' ha hecho venir ahora. ...

ERel, —No, no sefior, no ha sido ella.

Con.-—C#mo, sefiora, ... vuestra Majestad sabe. ...
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Rei.—=3i, ai.... =¢ algo asobre ¢ particular.... mury po-

e0. ...

Con.—; Y puedo vo congcer quién es esa protectora?

Rei.——;Usted? No, cabalments usted es la dltims perso-
na gque ellg quiere que lo sepa.

Con.—Razén de més para que yo trabaje en gue ahorta
unzs inteign que no hub:era debide nunea confiar a
vieatra Majestad .

Rei.—Fs que nadia me la ha confiado. ... yo ha gido la
que he rdivinado el secveto, y.. .. porgue hay se-
cretos, Conde, que Tio 3on del resorte ministerial, ¥
que estén zin embargo al aleance de cualguier mu-
jer.... ime entiende nated?

Con. —Repita, sefiora. aee vuestea Malectad po debe to-
lerar que este joven se nnirde en Stokolmn, ¥ que
par muche aoe =ea el inflafo que ln dama ane la
protere afera anhre el Animno de vusstre Majea-
tad, vo trataréd de. ..

Rei —Mire u=led, Comvle. dent¥n de medizs hora v cusndo
la Corte cdaje eata residonein npare volverse a Sto-
kalmo, Ta dama en cuestdn estard, ...

Rel —3uv eeren . 1 el Mavor Federico de Bury la da-
ra precisamente In mans. o . entonces adlo es cnen-
do v usted =zaher al la ranvicrna fechgr v oapae.
migtarse con su protegidn. . mern hasta enton-
oeq. .., :

Con. —Fntonces, sefiora. nn in-istiréd menos #n que Fade-
rico 3e vaya, ¥ coh igual motive.... v ne erea
vuestra Majestad que s*rd um mere capricho de
mi parte_ ... no, sefiore. gque obParé en mi inleréds
propio v en ¢l de toda mi familiz, porque cuando
sa trata deo la felicidad feture de mi sobrina. ...

Rei. —De s sobrina de usted! ; Qué nuiere usted dovir con
ego? ;Qué punto de cortarts tuede haber entre so
sobrina de osated v Federico?

Con.—-Tames, que los dos se aman.

Rel.—; 8¢ aman?, imposible.
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Con

Rei,

Con

Rei.
Con.

Rel.

Con

Rei.

Con

Rei

.— Q por mejor decir se edoren, segin lo que reci-

procamente se protestan y juran a cada inafante
del dia ... en cuante a la sineeridad y- eonatsneia
del joven Federico no catoy muy sequro Gue dige-
mes, peroe Dot lo que respecta s la muchacha pon.
drfa lag manes en el fuegs.... e85 uma smistad
contraida #n la primera infancis, ¥ que luego ha
ide tomando poeo a pove todo el carActer de una
verdadera pasién. ... despraciedamente a mf no me
BpTadan va lrs paslonea en los demés. ... ein du-
da porque las miss ae han ide con los afios Dios aa-
be ddmde.... de ahf cuo tampoco apruche seme-
jantes amores, ¥ que esté dispuests a eqparar g bto-
da coata a loa dos interezados.
—Hace usted muy bien. pers eoma. ...

—Adem#s tengo prometids la meno de ml sobrina el

hijo del Bardn de Pilhzon. ...

—-Ego 81, ... ea an enlaca gue la conviens muchs. . . .
que se hard. ... que yo quiero que se haga,

—1Qué pigo! ;Vnestra Majestad sprueha esta enla-
cal

—Liertamente. ... que se casen.... que B& casaq,
puesta que scomoda tarto a las dos famillas,

.—En ecte razo, ea prepiso prineipiar por aleiar al

joven Federieo de Stokolmo, segin propuse antes a
vueatra Majestad,
—:Y por qué no a ella?

~—Porgne io primero ez |3 méds pronto ¥ méAs natural.

Reflexione vuestrs Majostad y. ...

~—=,Pero 1o deefza usted qua ne eonfiaba mucho en la

fidelidad de Federico? Pues estn cquivale a deeir
gue no la ama ¥ entonces. ...

Cont.—No, no me ha entendido vueatra Majestad. ... una

co3a €3 que yo no ¢rea muche en la duracidn de su
Bmor, porgue a 30 ¢dad cada objeto muevo intereaa
o distree.... y otra cosa es que yo dudo goe en
este momento esté rezlmente apasionade. (Ni cb-
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mo dudarle cuando é mismo me lo zcaba de con-

fesar!
Hei.—;E! mismo 7
Con.—81, sefiora. ... oo hace o cuarto de hora. ... e aa-

ta propia sala.

Rei.—tAparte.) jEl mismo!

Con. —Véame pues vuestra 3lojestad ocupado enteramente
en desunit estos dog amantes. ... a mi que tengo
tantas ofras cosag en 'a eabeza. .. ebmo ha de
ger. .. . al cabo también cato huele a diplomaeia . . ..
v lo lograré, ... Oh, = lo lograré.... no he de
kaber zido en belde weinte sfios Primer Miniatro.
Pero ehora que me acuerde. ... vuestta Majestad
me ordend aque la trajera hoy por Ia mafiaha, a
mi schrina. ... ¥ ya In habia vo conducido & Ia
nala inmediatz esperando a gue vuestra Majestad
se dignase,

Hei.—Estd blen.... vaya usted por ella.... {Senténde-
se 8 'a derecha} deeu cenoceria. ... ch, deseo
muchs conocerls.

Escena 9%,

Emma ¥ dichos, Despnés Vaderg, El Conde va ¢ bhume
ear 6 fu sahring v [a irae de Ta mano .

Con.—Ven, hija mia, ;por qué tiemblas?

Emm.—{Bajo, a zu tio.} Porque tengo miedo.

Con.—Qué nifieria. Permitame vuestra Majestad que ten-
ga el honor de presentarla & mi sobrina Emma. ...
I Ne es verdad gue es muy bonita, ¥ que serlz lfati-
mza dirsela a un sventurera?

Rei, —{Aparte y mirdndola) Bonita, no; bonituela y¥ na-

da més, Aproximese usted, nina. ... ia =obrina del
Conde de Rantzoff puede contar en tede tiempo con
mi proteccién,

Emm.—Refiors . ... mi gratitud.
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Rel.—8u tie de usted quiern asegurar sz bieneatar de
usted. ... ¥ yo también,... Conde de Rantzof?,
pregsénteme usted mefana en Stololmo al hijo del
Berdn de Pilhzon.

Emm, —;Cielog!

Rel.—Este oa €] espose gue au te de usted Is denigns. . ..
que yo la doy ¥ que usted emers,

Coni.~— (A media voz & la Reine.y Por Dios, scfiors. ...
esz tono tan aevero. ...

Rei.—(Toca [a campanilla que tiene sobre la mesa) Quién,
yo.... no lo erea usted, es mi lono maturel y.. ..
{Holat

¥Yad,—Sefiora.

Rel .—Chambelin Vaderg, prevenge usied o sy primo. ...
a pse joven oflcial que he tralde pliegos del Ge-
nerel en Jefe, que se presente en g Ministerio 5
recoger la respuests, ¥ que con ¢lla salga ahora mis-
mo pare el Coartel General.... ahorg miemo, tlo
entiende uated? [Ah!l. ... usted le acompafiars, ¥
espere 6 su lado mie drdenes ulterlores. {Manoa)}

Eecena 10%.
Emma, ¢l Conde ¥ Vaderg,

Con.—(Aparte.) {Con qué calor toma esle asunta! Bien
gabe Dios gue no 5& 2 qué atribuir. . .

Emm.—(Aparte.] jJesis, qui poce amable es estz Reina!

Vad.—;Coémo! ;Cémo es eso! ;Que yo me vaya 8l ejér.
cite?

Con.—Créame unted, sefior Vaderg, que siento mucho es-
ke gecidente, ¥, . ..

Vad.~—(Aparte, alto.) ;Lo siente uasted, eh? | Y dice que to
siente! FPues mire usted, gefior Conde, no se figu-
re uzied por eso gque noe destierrsn.... No, se-
fior, qué disparate, Mo nos hemos todavia ido....
mi primo Federico tiene protectorss cerca de la
Relne ¥ ......
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Con.~—Lo que son protectores lo dudo.... tendrd quizd,
glguna protectora....

Vad.—Ald se va. ... o quizd sea muche mejor.... v la
ageguro a usted que si 2 te] sefiora quiers siguiera
gbrir 1a boca en favor ruys. .

Emm.—Qué dice usted!

Vad.---5i, sefiorita, tenemos quien nos proteja. ... ¥ crea
usted que cuande més perdidos perecemos, serd
entonced cuando estaramos méa ganados. .. . porgue

repito gue la tal seflorita disfruts del mayor in-
fluie con su Majestad v sabwd defendernos eontra
nusstros enemigon.. .. tanto a Federico como a mi

Con,—; Conque =e {nterese {guaimente por lox dos?

Vad,—Ns, sefior. ... Fso ne es exacto ¥ yo no qulero ol
garle milagron ajenes.... por fquich se ntereas
¢n primer ingar es por Federfes. ... ¥ luego entm
¥o.... por carambola. ... que de algo me habfa
de servir el ser su prime.

®mm.—{4parte) Qué mha cluro se ha de explear.

Con.—{Aparte) Ya lo entendié Emma.

Vad.—Ella ha sido la que la hizo en cuatro d[a.u
offcial, capitdn, ¥ mayer. ... ¥ 18 que cuiz le ha-
4 también gencral.

Con.—Como ne le hage ministre.

Vad. —; Y por qué noe....7? de peor pafio se hakR hecha
monteras,

Emm.—{Aparte.] Qué mariirio.

Con.—Y por supuesto gue serd muy linda.

Vad.—Precipsisima. ... dige vo que lo serd.
Con.—:Y se Nama?
Ved.—3e llama. ... &l easo 25 que no les puade desir a

vuestran mercedes su nombre por la seneilla ma.
21 de gque no lo B4,

Con.—Peto 2 usted le basta con que sy primo de usted
la ame y....

Yed.—Ya se ve que me basta. ... iy Por qué no Ja he-
bia de amar? Una mujer gue lo ha hecho a 4] to-
do 1o que es. ... que me ha hecho a mi tode lo que
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BCF.... gue moa harid a loa doa tode lo que sere-
mos. ... Poea yo, si egtoviera en su pellejo, no ad-
o In ameria, sino que la idolatrariz. La verdad es
que vo soy un hombre de pasiohes muy vives,

Emm.—(A! Conde, bajo.} En efecto.... ahora recuerdo
s turbacién. ... sus miradas distraidas. ...

Con.—(Idem.) Chite.... ¥a ves si ez digho de to cari-
fio; veames ahorn 2 qué dema da 1a mano.

Yad. ——{Aparte.) No he dade mal café al vejancdtt.. ..
entik que salta.

Eecena 11%,
Federica v dichos.

Fed. —Emma. Serls ecazo cierto 10 que me acaban de ase-
' meegurar. . .. es vormiled que ol joven Pilhzon. ...

Con.—(Bajo a Emma.) 8f, sefor. ... dicelo th. ... v vén-
smte,

Emm.—3!, agfior. ... ha pedide mi menp. ... ¥ como ma
ama. ...

Con.—(Idem.) Animo.

Emm.—Y cfmo me serd fiel . . .

Fed. —j Qué escucho!  Le aceptaria nsied por eaposa?

Emm.—Mi familia lo desea. ...

Con.—7Y 1a Reina lo mands. . ..

Fed . - Pero usted, sefiotita. . ..?

Emim.—También he dado mi consentimisnto. (Haciéndole
nae reverencie ¥ ¥éndose com au tio.)

Escena 124
Felerlen ¥ Vndery.

Fed.—jSuefic por ventura! (Emma, Emme! Lo que a3 de
su tio, Do, no extrafio. ... siempre lo he conocide
vane, altanero, insensible; peroella. ...
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Vad,. —Valgate Dios, ¥ qué gisto tendré cuando me digan
que 3y excelencia ha ido a tomar bafios zulfirieod
guinientas leguas mas alli de las fronteras,

Fed.—;Pero ella. ... a quien amaba vo con tanta ternu-

Ved.— Bola! jeongue tuw amabas a 1y sobring del Conde
de Rantroff? 1¥ qué ealladillo io tenias!

Fed.—Pérfida! No Ia wvolveré a hablar et mi vida.. ..
oo lg miraré siguiera.

Vad.—Y harda divinamente, porque todos Jos suyos son
mis mayorea enemigos. .. . las tuyos, quierp deeir,

Fed.—]Ah! No =é gl podré olvidarla: pero haré cuanto
estd de mi parte. ... 3i, lo juro por lo mAs saprado.

Vad.—Olvidale, olvidalz. ... ¥ pars consaguirlo mejor
acunérdate desde ahora de cualquiers otra. _

Fed. —;Puea, v el Conde? jcon qué desdén me ha tra-
tedo!

Vad.—No hay més que pagarle en la misma monsda, des-
precio por despreeio,

Fed.—Ya se ve gue 1o haré,

Vad,—Y gi me quicrea ereer, no pares hasta que lo arrui-
nea completamente. ... porque yo no tengo mal eo-
rezdn, €80 es ofra cosd, pero nada me divierte
tanto como el ver arruinados a 1os que Do son de mi
partido. )

Fed  —Creera sinn duda el aefior Conde que vo Ttecesito pa-
ra medrar eh la Corts, de su apoye, de sy protec.
cifm. ... pues se engsha de medio & medio. ...
¥ s ahora mismo me ofreciera 13 mane de su go=
brina aegure esta que vo la aceptara.

Vad.—Con todo, vale més que 1o te ia ofrezea.

Fod . —;Y por quién me sacrifican? ; Por Pilhzon, por un

fatual
Vad.—0Otre que hien baila, ¥ a quien tembién enviaremoa
a correr cortes., .. pero dime, Federitt, ;has visto

va 8 to profectora?
Fed.—3i, amigo mio, 1a he visto. ... ¥ i supieras. ... pe-
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o no, no be vuedo conbar nade, porqos lo he jursde
Fiurn
¥ad.—Enherabuena. .. . ego quicre decir gue lo tendré que
adivinar. ... lo que noe me costars mucho lrabaje,
porque conozco a todas las damas. ... las hay feas,
las hay benitss.... gupque son muchas wmis las
feps que las bonitas. . .. pero lo eaencial es que len-
ga muche Taver con la Reina. ... o demids imports
un bledo.
Fed.—Oh' le que es favor con le Reina, yo ts responda
- qie lo tiene mucho.
Vad.—Sers indudablemente une de las primeran dames
de la Corie, ieh!
Fed.—85, =f. - ., una de lae primeras.
Yad.—;Y s has encontrado tan {ina como antga?
Fed. —(uizd m4is. )
Yad. —Entonces este g3 el momente de que pongamos s
canfic a la prueba. .. puee ai ella no noa subre hor
con sy manto loa dos Aomos hombresa perdidos.
Fod. —;Estés loco? _
¥ad. —~Digule porque te envian de nueve al ejéreito. ... o
gque quizad te serfl a ti indiferente... pero sl caso

es que tarmbién me envian a mi.... Jo que 8f te he
de decir lo que sjents, meldita la gracia que me ha.
e

Fed.——;Noa envian al ejéreile?. ... .Y quién?

¥ad.—La Reing.-

Fed, —;La Reina?

¥ad.—La que zl mismo tiempo te prohibe ¢l que vusivas
& presentarte delante de ella.

Fed.—La Reina.... cuande no hace un intante .. nio ma
sdmira. .. era aquells demasindo imexplicable pa-
m... io5mo ha de ser!, jpacienciat

Vad.~-jQué paciencia ni que calabaza!, 1o que hae de ha-
car ahora s correr en husca de tu bells desconoc:
dn, ¥ que ellz noa mague del berenjenal.

Fed.—jAh, pobre Vaderg... 5i no nos quedn otro reeur-
so...'en fin, todo se acehd, partamos.
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Yad.~No, sefior, qué desating, no sa desanimaz uno tan

pronte, ni deja asi el campo a aus enemigos. ... po-
quito se reirian de nosotroa el Conde de Rantzoff
¥ sy scbrina.

Fed. —1Qué! Piensas ti zcaso que ellos. . .
Vad . —Por supuesto. ... los dos hen estads hablando com
& Relne v |a llenarian le eabeza de chismes.
Fal.—En efeclo. ... con le Reine se quedd el Conde cuan-
do. ... [qué [nfemia! ¥ Emma después entraria y
. estd visto es indizpeneeble que noa merche.
Tnoa Al punto.
Yed.—; Que me marcha? Yol Hasta ah{ podfan llegur las
thanzas,
Pol. —Paro hombre, i o ha mandado la Reina, i qué
esperamos ?
Yed.—A que o mande otre vez.... loe reyos haklap al-
te ¥ bejo pare hosoirop los pelaciegos, segdn lo que
- nog dicen. ... B es un ewopleo lo que nos Anuncian,
6 lam qutiende al punto con que musavan adlo low
lablog. . .. pero i es uh destierro o cosa que w lo
pareics, enlonces tienen ¢l trabajo de repatitlo has-
ks tres veess cuahdg mencs, porgue de lo contrario
ren Quudamos en ayUnAs por més que se desgafil-
D,

Epcona 1B

Dichos, Is Roina, un oficial de Palacio, damas, paje,
e

Ofi.—La Reina. ... sofior Yaderg, ;esté todo pronto pa-
e Is ida de su Majestzd?

Yad.—¥Yoy & asegurerme de ello por mi mismo. (Manos.)

Rei.—{Ahorn anle,) ¥ bhien, Bardn de Stemberg. ... jo8-
me! iusled aqui todavia?

Fod, —FPerdone vuestra Majestad, iba «n este momenta a
obedecerla ¥ =z retirarme. ... una ver que he ie-
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nido Ia desgracip de ofender & mi scberana. ... aun-
que yo no ating, sin embarge. .. .

Bei.—Fallaraia a lo que debo s8] Conde de Rentzoff ai per-
mitiera que neted permaneciese pot MmAs tiempo en
ln Corte.... Importa, segiin parece 3 au hropic so-
clego ¥y €l honor de su familia el que usted se mieje
parz siempre de donde éate hahita,

Fed . ~Yero, seilore, jde qué ha podido e] Conde acusar-
me?

Rei,—;Ha plvidado usted por ventura el amor que profess
a gu sohrina?

Fed.— 1 ¥o!

Ref, —31, usted. ... ¥ ¢! Conde de Rantzoff juzga que nl ef
nacimiento de yated ni 3u posicifn en I gociedad. . . -

Fed.—El Conde de Rantzoff, sefigrs, puede deade mhora
trenquilizarae.. .. an sobrina jamds me ha ama-
do.... ¥ por lo gue 4 m!{ me toce, protesto 8 yues-
tre Majestad que mi clertos recoerdos de mi prime-
ra juventnd, hebfan podide slurinarme por slgunos
instantes, ¥ he reconocido lo poco que valian, ¥ me
he elegrado de que se hoyan roio pera aiempre los
endebles lazogs que en clertoc modo me sujetaban.

Fei.—! Congue nto ama usted a 1z sobrina de Ranteoff?

¥ed.—No, eefiora: puesto que ella se cree |ibre de todo com-
rromiss. ... vo tEmbién.

Bei.—; Me sngania usted, Fedarico?

Fed.—. Yo engafiar a vuestrs MaJested?

Eacenn 14",
Dlchea, ¢l Conde ¥ Emma.

Con.—Aqui tiene viestra Majestad, sefors, a la fotura
Baronesa de Pilhzon, que acepta con reconocimien-
to el espose que vuestra Majestad Ia he escogide.

Emm.—{Aparte.) ;Conh reconscimientol

Rei.—(Mirando 2 Federics,) ;Ah! me alegro infinitg. ...
muy bien.. ., .. perfectamente. ...
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Con.—Y aqui eslan los pliegos que €] sefior Mayor de Bu-
¥ debe conducir & su generad.

Rel,—No, no. ... lo he pensado mejor. . .. encargue ustad
de esta mizién a cualgquiera de loa oficiales de mi
Palacic.

Con, —(Aparte, alto.) jPor vida de la Protectora! Pero.
aofora. . ..

Bei.—En cuanto 2 au sobrina de usted, conviene que per-
manezca en £sa residencia hasts que se case. ... 09
nos zeguird, pues, & Stokolmo, bajo ningin pretexs
to.... \Me ha comprendide usted, Conde?

Fed, —(Aparte.) jHasta que 3z case!

Con.——(Aparte.) Esta 3 otrs jugerreta de la sueodiche
mujer.

Eacona 156",
Dichos, Yaderg y olros oficiales.

Yed.—Ya poede vuestra Majested cuando guste, subir
a8 au coche. ... todo e=td listo.

Rei ~-Chambelén Vaderg, estoy muy satisiechs del celo
g intelizencia que usted despliege en mi servicio. ...
¥ de eonsiguiente he tenide a bien determinar que
continde uated junte a mi persons, en vez da ir al

ejdireita.
¥ed.—(Bajo a Federico.) Sefiora. ... Se volvid la torti-
lla. ... apueato & que tu deseonoeida s ha pronun-

ciado por nosotroa.

Emm.~({Bajo & su tie.) (Hs descubiertc usted ya guidn
e la dema?

Con.—(Bajo.) |Cdllate! no me distreiges.

Fed. —(Miraendo & Emmea.} No puedo mirarla sin que mi
corazdn ge quiera salir del pecho.

Ved.—Bajo, a2 Federico.) Qué gjos nos echa el Conde.

Rei, —¥Vamoa, safiores.

Emm.—¢Bajo & an £l0.) ; Ba alguns de las que acompafian a
18 Reina? :
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Con.—{Ide¢m.) Ahors te lo dird.

Rei, —Y uzted, sefior Mavor de Bury. ...

Con.—(Aparte.) ;Cieles, qué horrible sospecha)

Rei.— (Federico ofrece 1a mano ¥ se van con toda la eo-
mitive.) Deme woted la mapo eomo mi Dueve ¢a-
hallerizg.

Con.,—(Aparte.) Ella es.

Emm.—(Bajo & su t10,} Y yo, { ma quedo aqui?

Con,.—(Con flrmeza ¥ tomAndela de 12 mape.) Ne, akora
menos que bunca, sigueme & Stokolmo.

Fin d¢] seto primero.



CRIBTINA O LA REINA DE 16 ARDS
Comedia 0 des actos.

Acto segundo.



ACTO SEGUNDC.

Balén del Palario de Stokolmo, con puerts & la de-
recha, mesa ¥ recado de eacribir.

Escena 1%
La Reina senlads leyendo un libro.

Lei.—A1l Regina gravi, sun dudam ceusa cura vulnos alit
venis. . .{Qué verses tan lindoa los de Virgiliel.... -
cuande uno los entiende.... ¥ yo no los entiendn
alempre. ... Por fortuas que tengo aqui uoa bue-
ne traduccidn ¥ gue cuando me veo apureda. ... con
tode bueno serd que mis cortesancs Ignoren todavia
que cometo muchos errores.... POrgue Une reine
debe tener siempre por pecesidad, eleheiz infuss ¥
completa. ... Yeamos.... at Regina.... |En ver-
dad que mi profesor Voecie me ha designadc pama
hoy une leceitn bien interesantel Cudnto ne compa-
dece la pobre Dido luchanda con un amor que no
Be atreve g confesnr a nadie. {Se levanta.} [Pero
eSmo es que Federico oo ha venido todavie ! [ Qué, no
le babrén dicho que yo le llamaba! Tembién con-
fieao que me tiene inquieta le ides de lo que el
Conde puede haberse figurado en estm ocaslinm....
|Me examinaba eat: mafians con cojeadss tan ae-
veraal ;Y para qué? ;Porque distingo ¥ protajo a
un joven militar vellente e instrufde. (Qué tiene
¢ste de extrafio, gustindome tants como me gusta
¢! velor ¥ 1a instruccién en los hombres? Sf; pero
¥o cuento eon muchos oficiales en mi ejéreito que
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aom muy vialientea ¥ muy eientificos, ¥ o o que
gin embarge no puede sufrir 2 mi lado grribe de dod
minutos.... en tanto que Federico.... pero sien-
to pasos. ... jsi serd €17 Sentémonos y disimale.
mos. {Se vuelve a sentar ¥ toma el libro,}

Escena 20,

Dicha, ¥ Federlen que saluda.

Hei.—; Ah! es usted, me alegrn mucho, sefior Mayor, qus
no ee haye usted hecho esperar. Tengo que hablar

con usted aobre un asanito muy importante. ... ee
treta nads menos que de] repozo ¥ le gloria de mi
reino. ... de mu propia dicha quiza. ...

Fed.—;De la dicha de vuestrs Majested? ;Y cdme? {Ah!
sefiora, disponga vueatrs Majestad de mf, de mi -
dp, 8] oy tan afortuneds yo mismo que pueda con-
currir de algnin modo a la realizacidn de aquélls.

Rel.—5f.... 8& que puedo contar con usted, con su....
cont 6u adhesidn y fidelided.... por eso we nsted
ghora que reproduzco aguellos tiempos en que yo
posefa Bu coofianza de usted.... en gue usted ob-
terda 1= mia. ... ¥ en prueba de ellc le elevo €n es.
te momento al rango de mi censejern. ... de mi coh-
seierc intimo. ... esi, acfor Mayor, aconsdieme us-
ted. ... usted no ignora sin dude gque log dinamar-
quepes al ofrecerms la paz. ... ya ve usted que es-
te ¢3 un mauntc de estado. ... ponen clerts eondi-
cén. ...

Fed.—En efecto, sefiora.... si he de creer los rumores

' que s¢ hen esparcide desde mi llegada, parecs que
ge habla de uh enlace. ... de un metrimoznio. ...

Rei.—(Se levanta) jAh! ys sabia usted que.... y bien
#i.... el interés de mi reino. ... la importancia de
terminer una guerra, que & s¢ proloogara mucho
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podria llegar a =er funesta. ... al menos aaf g ma
aszcara. ... Todo concurte a que yo considere esta
negorio como muy grave.... ino es verdad? y por
ezo e ke hecho Uamay a usted para. ... para ool-
sultarle. ... usted acaba de Hegar del ejército. ...
y usted me dird con franaueza. ... porgue usted es
muy Tranco. ... si nuestra posicién exige elguncs
sacrificios.

Fed.—No, seficra. ... L& campafia que ge abrirf serd in-
dudablemente plovicea para laz armas de vuesiva
Mazjestad. .. Sus zoldados estAn impacientes por
pazar laz fronterss, ¥ pronto. ... muy pronto obli-

gerin a los ginamaroueses & consentir en un trata-
do aue 1o atecte o enmprometa como el de ahern el
porvenir ‘ndividnnl de viestra Majestad. ... zeflo-
re, erfams vieztra Majestad, venceremos a loa di-
NAmATryueses.

Rei.-—Teo =orfn meier, ... v sgraderco infinike, seflor
Mavor. e] emmnefo. ... &) ealor qie usted pone en
tronquiliznrme.

Fed. —Ni uro 2n'o de virestrox oficiales, sefiora, defarfa de
hoablar & smeetra Meleotad en cemeiante Jenenaja. . .
=i aety hew e e pefd prmen o, distuesto a
daprarars oon fdalisiyg In flFma eata de s sangre en
defanea ¢ rewpipin de pnozteg Maipatad,

Rei . —Feda, . zafiny Maror. ... no, To o creo que todos
terasrn el mirmo celo. . . el mismo entusiasmo que
ueted zients nar mi persona. v L.

Fed.—Tcdos, sefora, todns, . aunooe No todes tengan loa

motivas peraanales que yo tergo de eterna gratitud
hacia vuestra Majestad para arsiar por el momento
en que. ...

Rei. —~Barta, =zefior Mayor, no hablemos de unos favores
que usted ba sabido justificar tan bien. ... jOR! no
hay duda que eilos al prircipio han debide sorpren-
der a usted, confundirls. ... ¥ muchas veces habrd
usted pevsado nue. .. ;Yava, sefior Mayor! digame
usted con frangueza lo que ha pensado usted. ... lo
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que piensa ahora mismo fobre la causa del Interés
que le he manifestado.

Fed. —Fienso, seiors, que vuesira Majeslad no he podido
mirar sin compasidn. ...

Rei., —;Compasién! j Ah, qué palabra! ;Cémo puede nsted

pronunciarfa?
Fed --Viéndome it méritos, ain bienes de fortuna . ..
Rej.—~La idea sola me ofende. ... No, Federico, no; quie-

ro que & usted se le respete, no que ae lo tengn lds-
tima.... 5i le faltan a usted titulos, yo se loa da-
rt. .. &l bienea de fortune, yo me encargo tambidn
de rroenrirselos. ... dicen qne ey todavia una muo-
ehacha. .. .no dird que ne. ... pero 0o By UNA DU
chacha que se gobierna tan fAcilmente.... Tengo
voluntad propin. ... tengo poder suficiente pars aa-

tisfacerla.... ¥y aquellos a quienes wo estimo,...
porque usted ez nne de Ins que yo cetimo mis en eate
mundo. ... pueden eéspermr.... ai, usted misms no

asba lo que puede esperar todavia y.... pero jde
qué estébamoes hablands. ... % apenas me acuerdo
ya, me he distreido, ¥. ...

Fed.—De vuestro ejéreito, sefiora. ... de las proposicio-
neg de la Dinamarea.

Rei.—1Ah! si, de la Dinamarea, del Principe Ulrico, por-
que €n puma. ... ¥ usted lo sabe ain duds, no se
trata de otra cora, en este asunte, sing de que 2 coro
ne en Suecig al Principe Ulreo. ... ¥ bien, ese Prin-
cipe, §qué inelinaciones, qué gustos tiene? ;Yo que
tan apasionada aoy de las bellas jetrms, de las artes!
jBue guigiers fijarlas en mi Corte. ... a quien la
Itzlia enviz ang mejotes cantores y la Francela sus
bailarines ¥ sus nevelas....! ;Qué harfla yo si por
desgracia saliera luege el Principe con que tenia
un caracter tétrico, reservade, avaro? No, no, vaie
mMAs que venzamas 4 log dinamarqueses,

Fad.—Enhorabuens, sefors, los venceremos.
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Epecna 32,
Dichos ¥ ¥aderg-

Vad.—Sefiera, todos los ministros estdn ya reunidos en el
gibinete de vaestra Majestad.

Rei.—j Antes de que se junte el Consejo! {Ah! Ya lo en-
tiendn. ... Esperarin convencerme ¥ decidirme de
antemano. ... Sefior Vaderg, decia no hace mucho a
su primo de usted que tomaba mucho interés por to-
do 1o que se relscionsba con su familia. . . .

Vad.—DSefiora. .. .

Rei.-—Y por usted principalmente, de quien estoy muy con-
tenta.

Vad ~—Ah, sefiora. ...

Rei.—Unanae vuesiras mereades blen y apdvese < uno

en ¢l odro,
Vad —FEso es precisamente lo que yo tembién le tengo di-
¢ho & mi primo. ... come tembién que not eonviens

a tedos e] que frate de enlezeree pronto con alguna
familia podercas por medio de un matrimonio ven-

tajoso que. ...
Rei, = {Mirando a Federico, inguiets) Cierts.
Fed. —Jamés. ... quiero permaneser libre, quiers deborlo

todo a la proteceién de Ia Reins.
Rel, —Federice. . . . Adifa, sefior Vaderg. ... cuenile usled
com mi particulzr aprecic.

Encenn 4%,
Federico ¥ Vadery.

¥Yad.—Por vida mla, Federico, que hay momentos en que
creo que td erez el que me debes a2 mi erédito per-
sone) lodo I que. ... pero no, prefierc creer, que
zea & ti a guien vo deba mi parte de faver. ... esto
et a tu joven proteclora.
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Fed.—Como quieras. .. . En cuants & mi estoy va resuelto
a nio moverme de ia Corte. . . . Conzidero ve mi suerte
2eezuredl eon tal oue el Conde de Rantzoff no logre
cArs vey ponernie en iy con la Reina,

Vad, — F! Conda! Fobie dizhlo, kaiio hard en conjurar &
nutledo gue le ameneza.

Fed.—; Cémo?

Vad.—Porque coando la Reina mepa. ... ¥ Yo e &ncargn
cue 1o geta. ... que ¢l Conde la ha desobedecido, ge
pondra furiosa, ¥.... (ocn misterio) porgue Emma
estd agui. .. escondida.... en este mismo Palacic,
a pesar de len drdencs terminentes de an Majeatad
para que se guedara en la residencia hasta que ss
verifiease su enlaca con el joven Piltzon.

Pod - Ciclos! ;Emma agqui!

Vad.—Me parsee gue de esta hecha nos desembarazamoa
de toda la trinea.

Fed.—(Aparte.) Emma agui, ¥ aln duds para cesarme da-
lante de mis propios gjos! 1Qué desprecip!
Yad.—Pero wiviendoe 2 lo que mds Do interess, ... saben,
primo, gte ne S habls de otra eosa hoy por la ma-
fiana en la Corte sino del nuzvo 2absllerizo, cof quien
ls Feinn conversf aver tarde durznte todo el cami-
rio ¥ con tznta afabilided? jCaramba, ¥ cudntos en-

vidigzos vas a tener! Yo mismo. .. .

Fed. — (5 sonyie) T tarabhlién.

Vad. Y biep, no. ... yo 1o te tendzré envidiz. ... sube
cuanto puedts, con tal ous me lieves a remolque. ...
¥a ves ghe o sow mude“o

Fed —Figte do mi.

Yad,—TPor su puesto que ti la adores, [ eh?

Fed, —; A quien? ;A Emma?

¥ad.—No, gqué dislate,... & la otrs, & la desconocids cuyo
nombre no me geieres cecir. ... lo que entrs parén-
tesis me es abselutaments igual,
Fed. —Jests mef] vepes, ... arvr yo &- ... (pues no es nada
la idea gue se te ha ceurrido. ...t 8] supieras. .. .
Yad.—(Bzjo.) Apcstaria con tde 2 que Ia coneco. ... que
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enmiclen ¥ me saguen al sol, sin no 3 la condesits de
Oxel. ... aguella giietith gque es camarista da la
Reina, que va sierapre con ellz, ¥ que.... preciosa
muchacka hor vida mia. ... ;Ea! vays, confiésama
Gue amas 4 fu protectora,

Fed.—~Te quieres callar.... cuando el vespeto méds pro-
fundo. ...

Vad.—5i, ai, respétala, respétala y verda cdmo acabes por
faatidiaria.

Eacena 6%
El Conde ¥ dlehos

Con.—{Asuatadn.) Mayor De Bury, me slegro en mi alma
haber halledo a usted.... aunote ya me figuraba
gue lo encontrarfa a osted aguf. (Aparte) Y eso
es 1o gue més eflers me daba, : :

Fed.—(Aparte) ;E! tio da Emmal | Qus me guerrd!

Vad.—(Idem.) Parece que ka hzjado mucho de tono.

Con.—Espero que me guerrd dar usted en esta ocasidn
una prucha de condezcendencia. Viuélvase usted gl
punte al jércite, vo se lo suplico a wated ¥ en caso
recezarian yo lo mands, (Federico hace un movis
miento de sorpresa.)

Vad.—Que se vuelva & ejéreite! ;Qué locura!l

Con.—XNo es usted, sine e Mayor gquien me debe respon-

det.

Fed.—; Lo exige arago [a Reina?

Con.—La Reira. ... puede sor,

Vad., —({Conteniéndose.) No puede zer. ... serA mis blen
el eapricho. ... la volontad de alpin miniatre la
gue. ...

Con.—Y bien, sf, yo say ¢l que 1o desea.,.. el dnico gue
‘o dezea,

Vad.—Esperaremos entonces las drdenes de su Majestad
Con.—Mavor Federico, véyaze usted por Dios.
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Fad.—-Jeiior Conda. ...

¥ad.—{Alzande la voz.) Primo Federico, no te vayas
por Dios ni por l& Virgen.

Con.—No se daje usted condugir sin sgberle por alptn
intrigante de jos que no escrupulizan en los medios
con tal de abtener ¢l fin interesado que s¢ ha pro-
puesio,

Yad.—No te dejes alueinar por 138 palabres doradas de al-
gin peraonaje de los que ho emplezan & ser modea-
tos hsetz gue han tocade con la frente en Ja the-
rrsa.

Con.—~—Sefior Chambeldn Vaderg. ...

Vad.—Sefior Ministro Rantzoff. ...

Fed.— Qué e3 ento, sefiores? Primo, repers. . .

Vad.-- No tal, no tal. ... no goiero reparar en nada_ ..
tiempo e de que me quite 1o méscara y que le en-
sefia a] geflor loa dienbes. . ..

Con . —Tanto mefor, as{ me guste usted més,

Vad. —Poes & m! no me puats usted ni nef, ni de ningin
modo.

Fed.——1Cleloa! jlz Hains!

Escena 6%,
La reina y dichos.

Rei.— Qué ruido es este?. ... iMe explicardn vuestras
mercedes, sefiores, el argumente de una dizputa que
bo puede menes de ser aqui una falta de respeto?

Vad.—E8 que ¢l sefior Conde de Rantzoff. ...

Rei.—Y bien, ;qué ha hecho el Conde”

Fed . —Me manda salir en este momento de Stololmo.

Rej . —(Mirands al Conde.) jADL!

Con.—Y ¢ sefior Vaderg me ha respondido por su primo
cop un one, ¥ un modo. ... gue ¥a no deban sor-
prenderme.

fei. —Sefior Mayor, retfrese usted shors que pronto reci-
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biréd usted mis Srdenes. .. . 1as mias, ¥ oo las de nin-
guna otra personz. ; Me entiende usted?

Con.,—(Aparte) Qué duda me puede ya quedar.

Fed--—(Saluda ¥ manos.) 5i, seflora.

Rei.—(Con severidad.) En cuantp g usted, sefior Vaderg,
mepa usted que me tiene muy descntenta. ... No ha
debido usted funca olvidar el respeto a8 que ed
pereedor por parte de todos el defior Conde de Rent-
zoff,

Vad. —{Confundido.) Sefiora.

Rei. {Con sequedad.) Déjenos usted.

Vad.—(Aparte ¥ vase.) Si no me la pagard este viejo voy
@ enviarles la sobrins.

Ezrena 7%
Reina y el Conde.

Con.—(Aparte.y Apuremos todo el veneno.

Ret.—Qué poco partido tienen con usted, seficr Conde, Jaa
personas gque yo protejo....quizrd por lo mismo
gue las protejo.

Con.—Todo lo qua yo he hecho haste aqu! ha sldo, sefiors

A, ...
Rej.—Para vengsr sin duds a loa que asted protage. ...
a! Prinsipe Ulpics, por ejemple. ... ino &3 verdad?

Y hien, ¢! Consejo sabri ahora misme m! respues-
ta.... lestd va reunido?

Con.-—Ese tone descontento, sefiors, me aflize sobre mane-
ra, Qué, titubearia fodavia voestra Majestad fna
ha ofdo va & dus ministros?

Rei.~-81. ¥ con mucha pariencia.

Con.-—Ellos no han hecho stra cosa. sin embaree, que m
petir loz votos de vuestro puehlo,

Rel.—iY gué le puede importar a mi pueble que yo ame
o deje de amar & un priocipe extraniero a quien
é] jemds ha visto? No es e¢s0, no, sino gue baska,
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segin mie ministroa, el gue un enisce les parmens
conveniente en polftica pars gue rc deba mceptar de
grado o por fuerzz ol esposo en cuestidn. ... ¥ mas
qu: ¥o seu luege despraciada el resto de mi vida. . .
iLe parece & usted este racional » justo?

Con.—~E}lc sin embargo, ez indispensable que vuestrae Ma
jestad elija al cabo un aspoao, . . .

Rei.—Enhorabuens . ... lo elegiré al cobe st e2 kgyn indin-
peneeble, ... pero més tarde. .. ya veremos. ...

Con.—{Con malicia.) 3 Y en qué reino elogirk vuestra Ma-
jestad ege espoeo? ;Se puede aabar?

Raj . —En &l mio quizd,

Con.—Cémo, sefiore, ;uho de vuestros vasallos?

Rei —Me quedaria en tel cann la esperanzs al mencs de que
me lo agradecaria.

Con.—p Un stieco?

Rei.—;Qué decla usted?

Con.—Dweela, decla. ... peto no decia neds porque este no
puede suceder.

Hei. (Y por gué?

Con.-—Porque no puede suceder, €a imposible.

Rei . —_Pero en fin, digame usted ;en qué consiste eap im-
poRibilided ?

Con.~—En que todcs repugnarfan semejante enlsce. ... la
dignidad del Tronn, el ejemple de vuestros mavores,
el interés materal de 1a Sueeis. sy honror, =u volun-

Rei.—; Su voluntad! ;Y 1a misg?

Con . -—Vuyestro Conzejo, edemis, nunes podria aprobar. . . .

Rei.—Yea sabe usted que mi Conzejo aprueba siempre cuan-
to & mi me pasa por la cabeza.

Con.—~Es gue »o tempoco se lo aprobaré a YVuestra Ma-
jestad v scy su Primer Ministm.

Rei.—Fero comn soy la Reina, todo estard al cabe en que

¥O quiern . ...
Con.-—FEs que vuestra Majestad ne querra.
Rei.—Si tal.
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Con.-—No tal.
Rei.—;Y quién me lo impedird? (Quién sera #l osedo

e. ... NI porqué entonces me dicen todas vues-
tras marcedes a cada paso que soy su Reina, que
lo puedo mandar todo, que todo me debe sgui abe-
decer? Y sin embargo 3e me resiate, se me encede-
na, a2 me contraria. Confiesp que tamafa contra-

dicein empieza ya a canssrme. ... guiero zer li-
bre. .. .sl, quiers hecer lo gue todos mis vazallos
mueden haesr. . . . ¥ antes que cedar en uns coxa tan
juata, errojaré a] snelo un Ceiro tan impotente. ...
los dejaré s voestras mercedes. ... me Ird pemm
slemprs de Suecia.

Con ., —3efiora.

Rei, —Entretanio, que nadie en adclante se atreva a dar
ordan ert mi Palgeio sin tomzr primera las ming. ...
Gue e Mayor.... que e Conds Federico de Bury
sca por todos respetado.

Coe . —} E]l Conde Federico!

Rel. - Qué! :No me antlende usted?

Con.—No, asfiors; Do puedo explicarme 2 mi miamo.
E=ps favores con que viestra Majestad colma a un
simpla oficisl que esta mafisna zin ir més lejos, bo
encontraba digno de entrar en mi familia.

Bei . —Esta malana, no conocla wated quién era an pro-
tectora.

Con,—Un hombre obacyro... .

Roi.—8i pronuncia une sola palabre, lo verd usted al punto
al mAg ilustre, el mis podaroso de todos.

Escena BE,
Dichoz ¥y Emma.
Emm.—(Entra precipitadamente.) Tio, tio, es cierto qus

usted me llams ¥ gque. ... jCieloa! ;La Beinat
Ret, —;Qué quiere decir ezto? i5Su schrina de usted en
Stokolmo?

1
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Con.—B3efiora. . .. pero niiia, no te habla prevenido. ...

Emm.—(Timida.) Ea verdad, pcero han ido a mi cuarte, a
decirme gue usted me esperaba en e3ta sela, ... .

Rei.—Habrdn querido sin duda hacerme ver ofmo se Ioo

chedece.
Con.—Emma, sefiora, éra todavie muy jover parg haber-
se guedadc ellz sola, aisleda. ... (Bajo & 13 Reina)

¥ luego esperabe gue &l joven Federico se hublera
vuelto al ejército, ¥ en este caso. ...
Rei,-—(Bajo a! Conde.} ;Ah! jvnestra merced espereba

te,} ;Oh! pues losd dos se han equivecado, esto me
acabs de decidir. (Alto) Conde de Hantzoff, aigame
vsted & la Sala det Consejo. (A un Ocial de Pala-
¢ie.} Que se avize al Conde Federico de Bury gue lo
espero al instante en mi gabinete. .. (Al Conde.}
Que eu schrina de usied deje hoy mismo ¥ para
slempre a Stokolmo.... Sigame usted, le replto.

{Manos.)

Bscona 98,
Emma ¥ & Conde.

Emm .—j0h, ai! gué méa puedo yo desear en este momen-
to que dejar pars afempre a Stokolras? Ojali fuers
ahora miAmo.

{on,—(Aparte.}--Ha descubierto al cabo su pecho....
més vale asf....va sé por lo mencs a qué atener-
me. ... Dice gque ha tomado su partido. Y bien, ¥0
también hahia tomado el mio, ¥ la pruebs de ello a4
gue me he tralde conmige £ Emma.

Emm.—; Ah, tio mio...! Usted sin duda va a eufadatrsa por
lo que le guiero decir. ... pero haciéndome veuir a
Stokolmo contre la voluntad de la Reina, se ha ex-
puesto usled ¥ me ha expuesto usted a mi.

Con.—A rpeda,

Emm.-—N¢ han creldo semejante coss loa que ¢onm tanta
malicis me han enviado shorm aqu!.
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Con. —Han ¢reldo perderms. . .. v por ¢l contrario me han
salvade. ... no, no a mi.... a la Sueciz ez a guien
han salvade. ... que por lo qQue respecta & mi perso-
ng, te juro que tode me es completamente indife-
renle. ... estoy decidide a prestar a la Reina el
ultime servicio que puedo hacerla. ... ¥ después que
tome en bueNa hora mi liberlad. ... mi vide. ... ng-
da en este momento me harf titubear.

Emm .-—Todavia ne se me ha guitado el temblor. ... ire-
pard usted, tip, chmo me mird la Reina ai irse?

Con.—3§, hija: ¥ no es extrafio que te iniimiden au2 mi-
radas coando estd frriteda; porgue B mi me suele
suceder otro tantc, ¥ e=o quo ya debia de estar acon-
rumbrade. {Aparte.y La Reina le ama, no hay duda;
por eaplritu de gontradiecién ¥ no por otra cose. ...
de &8h! que 3j se contents uno con combatir de frente
gn paseidn, es capaz de casarse con al!

Emm_-—(Aperte.) En qué estars pensands mi tio.

Ton.~-(Aparte.y También a1 la dejo zhora que le ves, po-
dri quizé comprometerae er uh momentoe de axai.
iecién y.... pues no, no perdamos ilempo. (3e po-
e & encribir.)

Emm.—Y digame usted tig, ;no ha oide usted que la Rei-
ne hz hecho llamer a Federico?

Con.—(Eserlbiendn.) 5§, v va ns pusde tardsr sn verle
Tlegar.

Emm.—(Hace come que 3¢ vA.) ;0h! puea an este caso me
vielvo a ml cuarts.

Con . ~~{Escriblendo.) No, no, detente. .. . no quisro qus te
VEYEK.

Emm.-—Pero tio.

Con.—(Escriblando.) Te digo que no guiero. ... #se joven
te ama.

Emm.—Teodo o contrarie. . .. ya aabe usted que. . ..

Con.—{Ezcribiends.) Que te ama, ego es lo que yo 8é. . ..
v que A le adoras, ... tanto mejor,

Emm .—; Adorarle yo! después de l¢ que me ha hecho. .| .
buena tonie serfs,
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Con.—{Escriblendo.) A lo menos le adorabaa aver tarde, ¥
ung mujer por veleth gue sea, no, Lo ptede cambiar
tan presto. ...

Emm.—Pues no ha necesitado de tdnto tlempo para cam-
biar de opinidn, & lo que pareco.

Con.—0h, eso es diferente. Un Ministro de Estado puede
tener tantas opiniones a su disposicidn como cami-
ens (e dormir. ... {&e levanta y aparte.) Y yo que
habia estado trabajando con tanto tesén para im-
pedir que este matrimonio se reslizaze! (A Emma,
etregéndols 1a carta que ha ezorite) Toma ¥ no ta
muevgs de agui. Federice tiene gue atravesar esta
galg pers entrar en el gabinete de la Reina. ... En.
trégale este carta: en sus manos estd ahora su

" muerte, la tuya vy guiz8 también la mia.

Ermm.—Pero, tip, estando de por medio esa dame gue lo

proteie. .. ... ¥y & la que & eme, gin duds, no &8

Caon.=~No, no ereo o que s eme todsyia, ... 1o ha tenido
sun tlempo para comprender.... £n fin, de todos
modoa ehera lo veremoa,

Emm.—;Y quién ea ella, seflor? ;Por qué he me ha do
deelr uated quién es mi rival?

Con.—Porque eu Intil que id lo sepas.... lo que o ta
conviene & ti saber, es que sl Federico entrs
en ¢l gabipate de la Relna. ... que 2i 1o habla antes
que [es esa cartas, le plerdes entonces pars siem.
pre.... ¥ nosg pierdes & todos. Adibs, me voy a
defender en el Consejo la cansa de lp Suecis, én tan-
te que t4. ... que td puedes gunar aquf la tuva.

Encons 10%,

Emme sola.
Emm.—;Yo espererle....! (Yo volverie s hablar? {0Oh,
no, jamas. ... ! com todo, mi He dice que somos par-
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didos si entra en 2] gabinete de [a Reina, ¥ af 1a ha-
bla.... ;jQué haré.., .? jCuidade que es epuo-

Escena 11%,
Emma ¥ Federien

¥ed.—Ahora si que es mendato de la Reina. ... no desper-
diciernos un instente ¥. ... (pere qué miro! jEmma!

Emm.—(Aparte.) Ya me ha visto,

Fed.—({Aparte.) Y la ingrata o siquiera me saludes.

Emm. (Aparte.) No, pues ¥o No he de zer la primers qua
hahle,

Fed.-—(3e dirige hscip €] gubinete de luz Rewna.) Huys-
IDOB. ... B QUE expoberse 8 nueves degprecios.
Emm.—{Alto.} 1Ay, Dice mio, que va a entrar en ol gw

binete! ;Federico?

Fed. —{Volvicndo.) Emms, ;ma llamaba yatad?

Emm.-—(Turhads.) | Yal

Fed.—0h, af, 8f, vaeeira merced me llamaba. ... ;Por qué
lo negard usted? Ay, ¥o soy mucho més franco, ¥
confiesn que si he hecho mil juramentos de huir de
usted.... de olvidarla, no menos e3ateba con angm
de volverla s encortrar.

Emm.—(Con vivezra.) ;Qué dica usted?

Fed.-—(jue me erela burlado. ., . gue estabe fuers de mi, de
rabiz ¥y de desesperacién, ¥ que nin embergo uatad
ere ¢l objeto de todos mis peapemientos,

Emm.—~Eso ea increfble, cuando bz usted & mar tan di-
choso. . ..

¥ed.—¢Y cfmo podia vo ser dichose? ; De qué me hubleran
gervido unos bienies de fortuna que no huhiera podi-
do ofrecer a usted? ; De gué un hrillante pervenir, sl
usted no hublers participedo de 617 Ah, Emma, i
no estuviera usted prevenida confra mi, ...

gmm,~jLlamg usted ezfer prevenida porque se me ha
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dicho todo lo gue habla? Cree usted acuso que
ignorov la existencis de cierts dama mistericsa, ...
Lo ve usled, lo ve usted cdme tenge razén. ... (Fe-
derico hece movimienio comno de quererla hater ch-
llar.) Perc no importa, yo le he amado & usted més
que a mi vids. ... ¥ le amo 2 usted todevia a pe-
gar de su infidelidad.... Digame uated uns aola
pelebra ¥ se lo perdono tode. . ;Quién es esa da-
fna?

Fed.—Ese 85 un secreto que no me wrtenece, y de consl
gniente. ...

Emm.—Basta. ... congérvele usted cuanto guiers. (Le
vuelve Ja espalda.)

Fod —Adits, Emma.... algin dia me herd usted just-
cla. (5e dirige n! gsbinets }

Emm .-} Federico?

Fed. —(Vuelve) ;Emma . .. .! (Pero qué tiens usted? Por
qué estd U1d. tan ggiteda! Ay, estoy persusdido por
1o qua veo, que Ud. me volveris =u corazdn 8i ne fue-
ra porque teme desagradar & gu tio, que me aborrece
alh saber por qué, ¥ que. ...

Emm .—Mi tfo! ¥ y0 que habfa olvidado. ... toms ugtad,
tormne ysted una certe suys.

Fad.-—Ing carta del Conde de HMentzoff.... ;quéd puede

aprobarfa lo que en ella se me propene?

Emm.-—Sf, sefior.... yo lo apruebe todo.... todo....
verdad ea que no sé lo que es, v, ...

Fad. —Diga uated, “Mayor Federico, psled ama 8 mi sobri-
ha”. (A Emma.} Me alegro que au tio de uated lo eon-
fieas al cabe ¥ que. . ..

Emm. —Sjga usted, sign usted, luego entrardn [os comen-
tarioa.

Fed, —"*VYuestira mereed me ha pedldo sy mana. ., | ;Y bien!
yo 8¢ ln coneedn a nsted pero oon sl unn condi-
eldn, ¥ es que ha de bajar nsted al punto con Emma
a In Caplile de Palario: voy a dar ahora mismo las
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drdenes necesarlac para que lo fongan todo preve-
nide, ¥ pueds usied casarse sobre la marcha. Si ua-
ted titubea, si usted io retarda un instanle, un sole
insiante, le juro a usied que picrde usied a Emma
para gjemopre. El Conde de Rantzoff™,

Emm.—{Le toma la carta.) [Qué escucho! [Me engafla

usted }

Fed, —No tal, véalo usted por sus propios ojos.... toda
1a carta estd de sy pufie ¥ letra.... y aungue bien
sube Dioa gue no comprendo comas. ... pero no im-

porta. ... Emma, | consiente usted?
Emm.— Ah, Pedericg. ... !

Escena 12°.
Yoderg v dichos.

vad.— {Muy satisfecho) ;Con que ya moy Barim! | Vaya
que se piceden mis ascensos conl uns Tapidez. .. .!
Ah, sefior Conde Federico de Bury.... porgue ya
erea Conde, gi ea que Do lo sabes todavia,

Fed,—]Cémo! ; Te chanceas?

¥ad.—No, no, ... te replto que erea ya *odo un Conde, ¥
yo todo un Bardn.... s Reina aegba de salir del
Conselo. ... parece muy irriteda.... ¥ todos loa
Ministros y Consejeros, han sacado una ears, ...
1AY, qué cera! de tres palmos ¥ medio de largo.
Me hen asegurado que su Majeastad les ha impuesto
g todog silencio ¥ en ¢uanto ella me vib.... ahora,
no hece trea minutos. ... me dijo: “Bardn Vaderg,
busque usted al punts al Conde Federica de Bury, ¥
que me espere en mi gabinete, tengo neceldidad de
hztblar con vuestras mercedes dos”.

Fed,—Ah, es verdad. ... entremes.. ..es fuerza gue nos
encuenitre allf.

Emm.—Federico. ... Ly....mi tio?

Fed.—Pero respdndame usted.... ;consiente usted?
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Yad. - Sy tio de usted, sefiorita? acabo de encontrarle,
en 2i corredor gue conduce 2 Ia capilla. .. por se-
fes que iba tan precipitado. ... tan preocupado. ...
no mé o gque puede haberte sucedido en al Conmelo
[Ars. ... CcoONQue vamos.

Fed. —-Vamos.

Emm .| Federien, Federico! conaicnio en todo. ... soy
desde este inslante de psated v sola de uated.

Fed,—Fmms. ... |qué fortene!

Vad.—En efecto tu fortuna antes que todo. ... ¥ por lo
mieme el menor retarde.. .. sigueme.

Emm,.—No sefior.... antes tlene que venirse conmign,

Vad,—; Qué dice usted, sefiorita? no ve usted que la Bei-
na podria incomodarse. . . .

Jbad.—j0ht lo que @8 por esp To tengar culdede.... s
Relna eilo desen mi felicidad, y cuande Hegue a sa-

VYad,—{Clelop! ya cree que B8 acsTCa.

Fed.~;La Reinal

Fmm, - Qué, titubes uated todavis?

Fed.—No, no.

¥ad . —Mira, primo, que nos pierdes ai haces eaperar a s
M=ajeatad.

Fmm.—Mire uated, Federico, que usted me pierde 8i ne
se viena upted conmigse al instente,

Fad.—Emms de mi vida! Vemos a donde nzted quiera.

Ex=nn 13F,

Yadrerg nolo.
Vad.—Calle! ;Qué pignifien esto? ;Fedorieo? ;Sefor
Conde? B, a le otrs pierta. ... el miamo ceac hece

de mf, que de las Srdenes de la Reina.... jPuoes
digvle a usted que me pone en un compromisg. . ..
jcomo Ao mes ¥o el que vays & pagar asu felts de
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formalidad, porque desde ayer por la mafkame mo
kago otra ¢osd sing recibir pelotezos de rebota. . . .
sQué dird la Reina? YV sohre todo, qué 1z diré yo
cuahdo me pregunie: “Sefior Berdn Vaderg, ddn-
de estd su prime de usted? Por qué no se encuen-
tra aqui?” Por vida de. ... esto es ye tratarme
come a un imbéci], sin quererme decir a dénde va
ahora cont s aobrina de] Conde, ni quién es esa dams
que e protege, mi. ... Mo, pue? que no se ande ju-
gando conmigo porque el dia mencs pensade, ¥ por
poca que le vea de capa cafdz. ... envio & pasesr &
parentels, ¥ adi6s con mi dinero; ya estd aquf su
Mziestad.

Escenn 14%

La Reinz, precedida de slgenas damas v oficinles de
Palaein que e quedan ev e] fondo, y dieha.

Rei. —jImponerme a mi leyes! guerer gobermarme eomn
cuands tenfs docs afiza. ... Y eze Baréin de Pilhzon
e quien acababa de permitir que se prosentase da
raevo an ¢l Congejn mtreverse a protestar eontra mi
voluntad! Wecios! Y bian, sefier Voderg, ;dbnda
o5t el Mayor Federico? ; por qué no se halla zom
ualed?

Vead - {Aparte.] ;GQué tal! ;Y ghore?

Yei.——; No me responde usted ?

Tad.—Sefiorz.... no 3é.... ] caso ea que ignora. ...
Rei.—Que vengsa, que venga al instante, le espero con im-
pariencia.

Vad, —(Aparte.) Decididamente todavia no ez tiempo de
enviar a pasear 4 mi prime. {Vaze y vuelve.)
Rei.—5i, quiere gozar de su sorpress, de su dicha.. ..
iEl me ama! Oh, to hay duda, & me ama. ... no

g€ qué s{ento en oate instante. . ..
pero las reconvenciones de mis Ministros, sus ame-
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nazas, me han quitado todes los emcripulos. . ., ellos
guierct por Rev a un Principe extranjerp. ... pama
que sea 2 ul tiempo mismo su Rey, y el mio....
¥ yo guiero gue mi marido sea sfle €l mis feliz de
mia sibditos. ... versmea quién se sele con la su-
¥9.... qué, sefor Vaderg, no me ha comprendido
gated. EI Mayor deberfa ester va equi.

¥ad.—Ya lo estaba, sefiora; pero....la sobrinz del Con-
de de Rantzef?....

Rel.—La gapbring del Conde de Rantzoff.... todsvia
aqui. ... Y hien, acabe usted. ...

Vad.—Vino & buscerle y.... también he sabide que el
Conde los estabs esperando. . ..

Rei.—1El Cende! (En dénde. ... ?

Yad.—En la Capilla de Palacio,

Rei.—Gielog, Federico, en la Capillat

Vad.—{Aparte.} Cualguiera dirfa que estoy temblando co-
ub azogads.

BEscene 15%,
Foderico ¥ dicho.

Fed, —(Semblante contents.) ¥s me tiehe agul vuestra
Majerted & sus frdenes,

Rel.—Crefa que no acebaba uited nunca de llegar. ...
J0ué, no le hablan dicho 5 usted, ... ?

Fed.—Me atrevo & eaperar secfiora, que vuestra Majestiad
Ee perdonard on reterde que he empleads en ase-
gurar parp siempre mi propia felicidad. ... Fl Con-
de de Lantzoff.... _ _

Rel.—;Qué tiene que ver ! Conde de Rantzeff con s
felicidad de uzted?

Fed.-——Me= ha ofrecide 1a mang de su sobrina. ... ¥ hoy....
hace dos minulos. ...

Rei.—;La ha rekusado usted, supongo?

Fed.—La he aceptado, sefara. ...
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Hei.—; Cémo!

Ted. —Y wvuestra Majestad ve vu en mi al espose de Emma
de Rantzoff,

Rei.—; Usted_ .. . ? Betirese usted de mi presencia.

¥ed . —Sefiora. . .,

ftel . (Con vielencia concentrada.} ;Wo ha oide usted que
Ee retire? (Manos Federico.}

Vad, —; Canaric, qué male va eato! 5§ la desconocida no
non cubre coh s mantn, me femno que de esta he-
cha....

Rei.—Que sz hega venir al Conde de Rantzoff. ... que la
busquen por todas partes. ... vaye usted también
Yaderg, ¥ no se vuelva usted sin él. ... pero no. ...
oiga usted. ... {Vaderg hace que ze va y vuelve.)
deede este instante, sefior Yaderg, quedn usted des-
padido de mi servicio. .. . envie usted Inego a la-
ve de Chambelan & mi Mavordomo Mayor, ¥ no
vielea usted & presentarse delanie de mi. ... 5 que
el Conde de Rentzoff . ...

Esacena 18%,

El Condoe y dichos,

Con.-—; Me lamabe vaestra Majeatad, sefioma?

Rei.—{ Ah, es usted... .! acérquese usted, sefor Conde;
idconque uated se ha buvlado de mi? ; Congue usted
me ha ulteajado. .. .7 Sefores, retirenss voeatrma
mereedes. ... (Vaderg se va v loa demds se retiran
el forille.) Vuestra merced me habia propuesto al
Bardn de Pithzon para espose de su sobrina. ... va
habia yo mprobado este endace, .. . v usted, sin em-
bargo, me engafiaba.

Con, -No, sefiora. ... s0¥ incapaz de falfar a vaestra Ma-
jestad hoste este punto. ... lo dnjes aue he heche
ha side el cambiar de propdsiio.
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Ral.—; 8In mi consentimienta?

Con.—FEn una materia tan poco impartante . ...

Rel. —; Y si yo anulara ese matrimonio?

Con.—Vuestra Majestad no podria hacerlo.

Rei.—Pero Federico podria €] mismo soliciterlo ante los
Tribunales. ... usted lo ha engefiado, lo ha sedu-
tidn.

Con . —PFPerdone vuestra Mejsstad, yo no he seducido & ma-
die.... ¥ mi scbrino. ...

Rel .~} Sy sobrine de usted ?

Con.--Ha sleanzade ¢ colmo de sua depeca. .. . porgus ami
con pasién 2 Emma.

Ral. Y ol ¥0 no guiers que la ame?

Con,=-Er hombre, sic embarge, ha de emaria entonces
mis. ...

Rei.—81, peru la fortunas, loe honores, laa dignidades. . ..

Con.—Tienen por elerto un atractlve easi irresistible. ...
sohre tode a los ejog de un joven ofirial que apenen
ha complido veinte sflon. .., ¥ esto g2 precizamente
lo que tuve pressnte parse tomar mi partide.

Rei.—]Conde de Hantzoff!

Con,~—He adaquirido por desgracia en mi largrs carrers, la
costumbre de adivinar casi aiempre 1o que peex en
el corazfn de loa que me rodean. . .. y sorprendi por
lo mismo cierto secreto.... que no conoce todavia
nadie mia que yo.... ¥ gue me hizo temblar por
eple trono. ... por este pals que he juredo servir ¥y
defender, si, sefiora, lo he jurado v sabré cumplir a
toda costs mis juramentos. ... Vuestra Majestad co-
noce sun poco ¢ mancie orpolle de la Sueciz. . ..
Tems vuesira Majestad, teme sin embarvgo si lo
hiere o i }o humille el que e debiliten al punto &£}
amor ¥ respetn gue la profesan sue slibditos.

Rei. — (Impeeiente) jConde de Rantzoff,...!

Com.—;0h? en [a corte haliard vuestra Majestad millares
de cortesanos sduoledores que la hablardn distinto
lenguaje. . como que no tienen atro oficio. ... pere
¥o he hecho mi deber, #n lo que he hecho; ¥ he di-
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cho Ia verdad, en lo que he dicho. ... Conozeo en to-
do Io que entre ambas cosas me acarreardn. . .. Pero
neimporta. ... este serd el (Ql{ime sacrifisio que hara
un antiguo eonsejers del Gran Gustave por su Patria
¥ por su Reina.... aunque arriezgue para ello el
disgustar a vuestra Majestad.

Rel.—}Y cuél cree usted gue serd la recompensa de su
gacrificio?

Con.~1na completa v pronta desgracia. ... la que yo ha-
bia previsto ya....

Rei.-—Y bien, no se ha equivocado usted, sefior Conde: (A
laa personas que estén en el forilin)) Que sa jun-
ten inmediatamente sgui mia Minfstros. .. ... qua
la schrina del Conde de Rantzoff, no se aleje de Pa-
lacio. ... que el Mayor Federico venga al punto a
mi presencia. .. . fambién ¢l gefior Vaderg. . .¢ {¥oi-
viendo hasta donde estd el Conde.) 5i seficr. No se ha
eguivoceds U'd. Uns completa ¥ pronta de=gracis pa-
r& usted.... para toda su familia,... ¥ voy gho-
re mismo, en presencia de toda mi Corte, 2 ense-
fiar & usted quifn de nosotros dog e= el gue reina
en Sveeia. ... o que segin parece empezaba usted
a olvidar.

Con.«—Las miradzs de loz cortesanos, no me averponza-
rhn por cierto, sefiora. ... miz empleos y misz dig-
nidades, ssl como logz poeos dias que me quedan
que vivir, pertenecen a vuestra Majestad. ... ¥ en
pruebs de elle, desde ahora renuncic ese Primer
Miniaterio que tdnte me envidian ¥ con el gue vaes
tra Majestad me ha honrado.

Rel.—Admito 1a renuncia,

Con, —También pongo a los pies de vuestra Majestad to-
dos Tea demis destinoa gque servia, . .. todos mis suel-
dos v pemmionesa,

Rei.—Esli bien. -

Con.—Pdseo otra prueba de¢ vuzstrs confianza, ... otro

testimonio de mis servicies. ... &l que estdn reuni-
dos recuerdos may gloricsos, ... esta gTan eruz. ...
2B
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(S le mafiale.) la misma‘que el Gran Guslave, vues-
tro sugusto padre, llevaba puesta & dla de Ja ba-
talia de Lucén. ... La misma que yo recibi de vues-
tras propias menos, ¥ gque cologué sobre mi corazén
coh tan noble entusiasmo, {La Reina le mira.} Yues-
tra Majesled me decord con ella aquel diz memeora-
ble en que vuestros estados resistieron ablertamen-
te ne sd qué esprcho de voestrog pocos afies. . ..
Vuestra Majestad era entonces Mmuy joven, vuestra
Majeeled ignoraba todavia los derechos del! pueblo
¥ log deberes del trone. ... Un paao imprudente de
vuestra parte iba, pues, a enajenares todog los co-
rezones. ... Yo me opuse a 8. .. defendl entoncas
a vuestre Majested contran vuezira Maieatad mis-
ma, del propic modo que lo he hecho hoy.... ¥ ¢l
decreto de destierro que habizia firmade contra los
diputadoe del Reine nonea llegd a tener curss, par-
que me afrevi a retenerfo en mi poder. Vuestra
cflern fué terrible. ... todo el mundo me ereyd
perdide. ... v mucho més cuando me viersh como
hey reselto a renunciar v a desarmarme.

Rei. —3I, o me acuerdo de todo szo.

Con.—Me presenté de conziguiente anle vuesira Majes-
tad con mi dimisidn en la mano. ... pero £l aspec-
to del Consejern, de! Ministro, del amigo de Gus-
tave. ... del antipuo ¥ fiel servidor & guien vuee-
tro padre al merir kabia encomendade vyeatra in-
fantia, ... no &8 yo lo oue pasé en aquel momento
en &l alma de yuestra Msjestad; pero In clerto es
que vuestra cdlera se calmd de repente. Vuesta Ma-
jesled recomoeld, quizd que habia mil veces mas
afecto hacia vuestrs persona, en el Ministro que se
perdie por salvarle, que no en todoa los cobardes pa-
laciegoa gue la Incitaban ¥ aprobaban sin cuiderse
ai la comprometian o no. Aei fué que imponiendo
silencio c¢on tUna severz mirada a les que ya ce.
lebraban con insolente sonrisa mi desgracia, qui-
tdndose vuestra Majestad ests gran cruz que pen-
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dia de 81U cuello me la ofrecld ¥ me difor “Reclbala
usted, Rentzoff.... Usted fué el amigo de ml pa-
dre, maa usted el min. ... Que este testimonlo de
mi carifio no se separe jamis de usted, Gus & wos te-
cuerde 2 Jos doz lo que se ha pasado hoy. ... w8l
alg(in din olvidase yo, momentineamente, el inte-
rés de mi pueblo, 1a dignidad de mi Corona ¢ vues-
tra fiel ¥ aentigna amistad, no heghis entonces
otra cosa que el mastrarme ¢l noble precio que hay

reciben vuestros servieios.... Y no lo dudéis. ...
al punte volveréis a ensefiorearca del corszdn de
Cristina™.

Rei,—(Conmovida.} |Conda!

Con.—DHgnese wuestra Majeatad tomar este gran cruz
que la devoelvo. ... (Se la guita ¥ la toma la Rei-
nay Ahora =zflo falta gque vuestra Majestad me

indique z dénde debo retirarme a esperar vueatras
ltimas Srdenes.

Escone ditima.

Emma, Federleo, Vaderz, minlstros, damas, oficiples
¥ dichoa

Rei.—{Aparte.} ;Federico ¥ ellal ARl

Yad.—Sefiora, ya extdin aqui Ipa ministrog.

Fiei.o—(Después de un movimiento de eilenclo.) Sedores,
ke juntado a vuestras mercedes agui, ¥ en prezen-
ciez de mi Corte entern, para declararles & todos
que noe admite de modo alguno el enlace que se ma
ha propuexts com el principe Ulrico de Dingmarea,, . .,
quiern reinar sola ¥ svnque muy joven todavia, to-
mo en este matante unz resclucién irrevocable, ¥
e 1& de no partir con padie la Corona que he he-
redzdo de mis mayores.... con la ayada de Dios ¥
con &l valor ¥ fidelidad de los suecos, ningln ofre
apoyo Necesilo. ... (Otra movimiento de sailencio
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¥ & Fedarico sin mirerlo ¥ ecop muche amocidn)
Conde de Bury, parlid parw la Dinemerea.... conla

Condesa vuestra esposa. . .. llevaréis mi respueata
¥ mis proposiciones de paz. ... peru partid hov los
dos de Stokolme. ... hoy miszmo.... Sed nuestro

Embajador cerea del Rey nueatro hermeno. ... ¥ oa
olvidéis tento €] uno como &) piro, que dejdia en la
Corte de Syecis, amiges gque velarfin econstentamens
le mohre vitestro fniure bienestar,

Fed.— Ah, sefipra! tintsa bondadea,

RAei.—Berdn Vederg, usted seguird & su prime a Copen-
hague comn Secreétano de l& Embajade, y también
hoy mismo, ... Sefcres, el Conde de Ranizoff ha
prestado hoy un gran servicio a su Reina y a su pa-
tria, ¥ como muestra de mi gratitud he tenide a
bien investirlo con la primera dignidad del Esta-
do. ... Condestable del Reino, pesth usted ya con-
tenio? (Al Conde presentdndole lg cruz)

Con.——(L& recibe ¥ Ju besa la meng.) Sefiorg, vuestrs Ma-
jestad debe estarlo sup més que Yo, pues acaba
de ssegurarse un renombre inmortal. ... Qjsli que
todon lop principes, para vencerse a 8 mismow, se-
pan utilizerse a su vez del noble ejemplo que lage
& la posteridad ups Reina de diecisfis afics,

Fin de ls comedia,
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